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„GAZETA TRANSILVANIEI“.
Cu fl Aprilie 1900 stilű yechiu 
se deschide n o a  a b o n a m e n tü  ta care în- 
vltămi pa to|î amioll şl sprijinitorii fölei néatre.

Preţultt abonamentului i
Pentrn Ânstro-Ungaria: pe trei luni 8  fl. 

pe ş6se luni 6  fl., pe onft anü 12  fl.
Peatru România şi străinătate: pe trei 

luni 1 0  franci, pe ş6se luni 2 0  franci, pe untt 
anft 40 franci.

Abonamente la numerele cu data de 
Duminecă:

Pentru Anstro-Unţaria: pe anfi 2 fl. pe 
fése lünl I f i .

Pentru România şi stráinfttate: pe anft 8
franci., pe şâse luni 4 franci.

Abonarea se póte faoe mai uşorii şi 
mai repede prin mandate poştale.

Domnii, cari se vorfl abona din nou, 
sé binevoéscá a scrie adresa lămurită şi 
a áréta şi posta ultimă.

AfliiBlstraţlBuea „Gazetei TrangUyanlei”.
BraşovO, 81 Martie st. v.

Peste câteva ceasuri clopotele 
dela tóté bisericele românesc! vorü 
vesti poporului credincioşii învie
rea: sérbatórea cea mare a re- 
nascerei şi a învingerei spiritului, 
sérbatórea desamorţirei, a desro- 
birei şi a întinerirei, simbolulü 
vieţii şi alti libertăţii.

Inima religiósá a Românului 
este cuprinsă de unű farmecă 
sfântă, când aude întonându-se de 
cătră preoţii séi „Christosu a în
viată!“ Sortea l ’a legată pe elă 
mai strînsu ca pe alte popóre de 
biserica sa, cu care împreună a 
trăită, împreună a suferitu şi îm
preună a luptatü de vécuri. De 
aceea glasulă liberatorii, ce ré- 
sună din al tar u, vestind u ruperea 
cătuşeloru şi chiamându pe creş
tini la nouă viaţă, deştâptă în su- 
fletulü Românului aducerea aminte 
de suferinţele némului şi ale bi-

sericei sale şi-i întăresce credinţa, 
că dreptatea d^tnnecjeescă, va facé 
se se curme odată şî ăceste su
ferinţe.

t)in Pascî în Pasci poporulă 
română dintre Tisa şi Carpaţî tötü 
aştâptă şi nădăjduesce, că dórá 
dóra se va schimba spre mai bine 
şi sártea lui amărîtă. Dér trecură 
Pascile de doué4ecí şi trei de ori 
şi nu-i aduseră nici o uşurare ; in 
locă de bine élű a dată totu de 
mai réu.

Decă s’ar çfi lucrată aşa cum 
amu dorită la 1881, décane-amü 
fi căutată tétâ scăparea în unirea 
şi disciplinarei forţelor^ nôstre 
naţionale şi deeă nu ar fi umbatfl 
unii şi a,lţii încă şi după aceea 
colindândü pela uşile celorü dela 
putere  ̂ a4ï poporulu nostru n’ar 
fi martorulü unorü întâmplări a- 
tâtü de triste, cum au fostă în
tâmplările petrecute . în timpulü 
din urmă, când s’a atacată esis- 
tenţa şc61eloră nôstre, călcându-se

Ajuns’amă astă4î aşa de de- í legile, fără ca cei ce stau în
parte, încâtu ni-se tăgăduesce chiar 
şi dreptulu de a mai trăi ca naţiă 
románéscá, ni se prigonesce pe faţă 
limba şi cultura n0stră românescă 
şi ni se sdruncină temeliile ^cólei 
şi ale bisericei ndstre, călcându-se 
dreptate şi lege şi dându-se ireu 
liberă volniciiloră de totă feliulă.

Lovirile necurmate, ce le în
tâmpină din partea duşmaniloră 
séi înse nu amărăscă aşa de cum
plită sufletulă poporului nostru, pe 
câtă îlă amărăsce gândulă, că este

fruntea acestoră şcdle se se îm- 
potnvescă cu hotărîrea, care sin
gură pôte se însufie poporului cu- 
ragiu şi încredere.

Se nu mai ùadâjduimü dër în 
fii boeriloră, ci së ţinemă cu po
porul ă, së nu aşteptămă graţiă 
dela cei puternici, ci së pretindemă 
dreptulu poporului şi së jertfiniiă 
totă pentru aperarea lui.

Totdéuna amă 4isă şi repetămă: 
cu poporulă trebae së ţinemil ca 
së nu rëtâcimâ ; cu poporulă care

lipsită de ori-ce sprijină şi de ori-ce ! munceşce 4̂  şi íiópte fără de-a
mai dâ de vre unii bine; cu popo
rală, care este a4i asuprită fără 
de milă de cei dela putere şi este 
părăsită chiar şi de mulţi din fii 
séi, cari au fostă legănaţi şi 
crescuţi de mámé române si cari 
resplătescă iubirek părinţiloră cu 
aceea, că se închină la idoli streini; 
se ţinemă cu poporulă, care câtid 
e apesată colindă în zadară pe la 
cele deregătorii şi judecătorii fără 
se-şi găsâscă dreptate; s§ mergemă 
cu poporulă, care aştâptă dela fiii 
séi sfată şi sprijină, când îlă nă- 
pădescă nevoile 4ilei; cu poporulă 
care e setosă de lumină şi de li
bertate, cu acestă | generosă şi

aperare.
Cine se ’lă sprijinescă î cine 

s§ ’lă apere a4i, decă nu fii lumi
naţi ai neamului, fruntaşii naţiu- 
nei? Dela cine sS aşteptămă noi 
scăpare şi îndreptare, decă nu dela 
noi înşi-ne dela zelulu, abnegarea 
şi jertfele n6stre pentru siânta causă 
a românismului?

In ajunulă sânteloră Pascî din 
anulă 1881, ană memorabilă, în 
care s’au cimentată din nou le
găturile frăţesc! între noi, amă 
4isă, că a sosită timpulă, ca s$ 
nu mai căutămă razimu şi scă
pare decâtă în noi şi prin noi; 
numai în noi, în puterile nostre
naţional! este mântuire pentru vii- bravă poporă trebue se trăimă şi 
toru. Aceste s8 le unimă şi se j se murimă!
le disciplinămu! Dela împlinirea) Păţaniile durer6se se ne fia 
acestoră cerinţe de căpeteniă a- spre învăţătură şi se nu mai um- 
temă viitorulă nostru! blămă cu speranţe şi ilusiunî de

şerte, ci s§ ne punemă pe lucru
s<5 ne întărimă puterile pidn 

cea mai strînsă unire şi solida
ritate.

De vomă lucra astfelă, de ne 
vomă ajuta noi pe noi, ne va 
ajuta şi Dumne4eil, ca întregii 
poporulă română sS ajungă 4ile 
mai bune şi potâ serba şi elă în
vierea egalei îndreptăţiri naţionale!

politioâ,.
Dinăuntru. Éra noului guvernö un- 

gurescü a începută réu de totü. Fjşpa
nii continuă cu năsdrăvăniile lorö, bătân- 
du-şi jocü de poporulă contribuabili). 
Astfelft Bethlen-paşa dela Ternave a dafcö 
poruncă slugilorü sale din paşalîcil, oa 
cu ocasia recrutării tinerii sé fiă trecuţi 
în listele de strigare ca numele maghia- 
risate. Astfelü Ionii nu mai era Ionö, 
ci „János“ , Laurenţiu — „Lőrincz“ şi 
aşa mai departe. încurcătura a fostü 
mare, oăoi bieţii tineri nu mai sciau aî 
cui suntű, dór indignarea poporului n’a 
fostö mai puţină: „Pentru qe plătimti 
dări, pentru ce slujimü împărăţiei, — pen
tru ca sé ne batjocorâscă chiar şi numele 
nostre şi ale copiilorü noştri? Nu ne 
suntü destule celelalte nőcazuri şi greu
tăţi?“ «Jicea poporulö amărîttt. Dér cum 
suferü preoţii sé li-se falsifice nume!© 
ómenilorü şi de ce nu tragft la réspun- 
dere pe paşalele marî şi mici pentru 
asemeni năsdrăvănii? Şi cum de óme- 
nii nu pretindă sé fiă numiţi aşa, cum au 
fostö botezaţi de preotulö lorö?

Trebue pusö odată capétö năsdrăvă- 
niilorö organelorö stăpânirei, cari au 
ajunsö nesuferite. N ’ajunge, că poporulö 
sufere din causa dăriloră celorö grele 
şi a nedreptăţirilorO, trebue sé mai vinii 
aoum paşalele unguresol sé’i amărască 4i* 
lele şi cu maghiarisarea numelorö!

Şi care e urmarea acestorö stări ti 
căl6se? Că poporulö emigreză din ţâră 
ne mai puténdu-le suporta, şi în locö ca 
guvernulö cu organele lui sé ia mésurl 
de îndreptare a stárilorö pöcátóse şi ast-

FOILETONULt „GAZ. TRANS.“ 

Moşii prea-curatu.
— Poveste. —

Ci că a fostti odată untt împăraţii, 
oare avea trei feciori şi trei fete. Apro- 
piându-se sfîrşitulQ vieţii împăratului, 
chiămâ la sine pe cei trei fe.ciorl şi le 
îse:

„Eu voiu muri, 6ră voi să trăiţi în 
pace şi 'n unire la olaltl. Tu — <}ise elă 
cătră celâ mai mare — vei urma în sca- 
unulG domniei, pe care să o porţi cu 
cinste şi cu vitejiă. Feteloră li-orfi veni 
peţitori, şi le daţi după cine le va cere, 
fiă ei ori şi cine.u

Vorbind & aşa împăratulfi, şi-a data 
sufletulfi. După m6rtea lui, ficiorulft celâ 
mai mare se sui pe scaunulâ împărătesc ti, 
după cuventulfl tată-său.

Intr’o n6pte ecă numai, că vine 
cineva la uşa împărăt&scă şi 4 i°e:

„Dormi, împărate?“
„Dormft şi nu prea,“ fu răspunsulti.
„Am venita să-mi dai fata cea mai 

mare !u
Impăratula sc6se pe fata cea mai 

mare de mână şi-o dete necunoscutului, 
care a cerut’o.

In altă n6pte a venita cineva după

oea mijlociă şi mai pe urmă după cea 
mică, pănă se măritară aşa tustrele fetele.

După ce ímpératulö dădu tustrele 
fetele, veniră cei doi fraţi ai împăratului 
la elő. ímpératulö li-a spusö, că a mă
ritata fetele, dér elő nu scie după cine.

Deci feciorulö cela mai mare, adecă 
împăratula, încredinţa tronulű fratelui 
séu mijlociu, şi se duse sé vócjá de rén- 
dula suroriloră sale.

Multă cale a bátutö ímpératulö pănă 
ce ajunse într’o poenă. Acolo era unű 
moş0, care cosia ca 50 de cosaşi. Acesta 
era „Moş0  prea-curatö.a

Sosinda ficiorulö aici, nici nu dete 
bineţe, căci d0ră era Jmpératö, ci a 
íntrebatö:

„N’ai vé4ntö, n’ai au îtö de surorile 
mele?“

„Ba vă4utu-le-am, au4itu-le-am, dói* 
aştâptă pănă desórá,u răspunse moşul0 .

După ce se înserase, merseră amén- 
doi acasă. Feciorulö, adecăte-le împăra
tule, se vîrî după mósá, căci d6ră era 
ímpératö şi i-se cuvenia loculö mai de 
cinste. „Moş0 prea curatü“ îi 4i§e:

„Vei aştepta pănă de cătră 4iu&? 
căci dócá mi-i împlini cererea, şi eu 
ţi-oiu împlini vrerile.“

A  doua 4i, desö de dimin0ţă, se scu

lară amendoi. „Moşii prea-curata“ i-a 
întărniţata o 6pă ce-i 4icea »dungă- 
murgă“ şi-a 4isa ficiorului:

„Ye4î 6pa asta? Suie-te pe ea că
lare şi du-te unde te-o duce ea. Unde 
va mânca şi va bea ea, mâncă şi bea şi 
tu, şi ce-a rămânâ de tine, pune în va
sele acestea, care ţi-le dau, şi’ml adă şi 
mie. Inţelesu-m'ai ?“

„Inţelesa, moşule,“ răspunse fecio- 
rula împărata, care încălecânda epa s’a 
cam mai dusa.

Merse pănă ce ajunse la podula de 
aramă. Podului îi lipsia o podea. Fecio- 
rula lovi 6pa, care sburâ peste podii. 
Merse mai departe pănă ce ajunse la 
podula de arginta, unde focu ca şi la 
podula de aramă şi mai târ4 iu tota ase
menea şi la podula de aura.

Şi merse ficiorula încă multă lume 
împărăţiă, ca Dumne4eu să ne ţiă, că din 
poveste multă este, irumâs*. şi lumin6să, 
ca o ra4& de stea, oa o ra4ă de lună, 
s’aveţl şi D-vostră voiă bună, — a mersa 
adecă pănă a data de o peşteră. In peş
tera aceea era joca, petrecere şi voiă bună. 
Se scoborî josa de pe ^pă, o lega de 
unâ stîlpâ şi se ’ncurcâ şi eltt în joctt 
şi a începuttl să j 6ce de se cutremura 
pămentulfi.

După ce s’a săturata de joca, încă
leca erăşl épa şi du-te iute|„dungă-murgă.u

Dér épa s’a íntorsö ârăşî acasă. 
Când l’a vé4utö „Moş0 - prea-curata,“ 
întrebatul’a, ce-a au4itö şi ce-a vé4utü 
pe unde a umblatö ? Feciorulö i-a spusö 
tóté păţaniile.

„Du-te le fântâna ceea din poiană, 
unde ne-amö întâlnită amendoi, şi ffc-te 
unö stílpö de piatră.“

Feciorulö a făcuta aşa, căci a mersű 
şi s’a fócuta stílpö de piatră.

Yé4éndö cei de acasă, că nu mai 
vine feciorulö, se sfâtuiră şi porniră alö 
doilea ficiorö la drumű, lăsânda scaunulö 
împăr&tesca celui mai micö.

Acesta încă o păţi ca celö dintâiu.
In urmă porni celö mai micö, lă- 

sânda scaunulâ ímpérátescö mame-si. Elő 
încă a plecata pe urma fraţilorâ lui, ru~ 
gându-se lui Dumne4eu sé-i ajute în 
drumula séu.

Feciorula merse şi ér merse, pănă 
ajunse şi ela la „Moş0 prea-curatö“ în 
poéná. Vé4éndö feciorulö pe „Moş0 prea- 
curatö“ cosinda, a prinsö şi elő o cosă 
sé-i ajute, dér moşul0  nu l’a lăsata. 
După acestea îngenunchiă, şi sérutándö 
póla cămeşii moşului, ílö rugă sé-i spună: 
n’a vé4utö, n’a au4 itö de trei surori ale
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felft să împiedece emigrarea, din contră 
lasă să’şî mérgá ticăloşiile drumulă şi 
scnsă emigrările punéndö vina pe cine 

, scie ce agenţi străini, cari ară îndemna 
poporulă la emigrare ! Dér „Budapés- 
tér Tagblatt“ dela 6 Aprile ne Spájie

1 curată, de oe emigrézá poporaţiunea: 
Pentru-că se face celö mai mutdarti abusü 
cu oayéntulü „Ubertáte“ . Liberi suntü 
cei dela stăpânire, cari au privilegii, 
ceilalţi suntü slavjf. Unii jdomnescü şi 
poruncesoö, înlănţuesoii massele şi le es- 
ploatézá, le impună porunci şi legi cu 
silă, şi în tóté astea suntü ajutaţi de unii 
amăgitori de ai poporului, .cari ca
ută să placă celorü dela putere. Cetăţe- 

: niloră li-se ceră totă felul ü de5 dări;
* pănă şi mâncarea şi băutura ce o ducă - 
la gură trebue să o împarţă cu: statulü; ; 
numai a se nasce şi a muri îi mai este 
cetăţânului liberü. Asta nu 6 nici ci vi- 
îisaţiune,; * nici libertate. Mărirea unui 

, statü, 4i ce fői a de mai süsü, nu stă în pri- 
i:v vilegiurl: pentru unii şi în atotputef ni- 

. cia guvernului, ci în libertatea şi ferici
rea poporului. TpţI trebue să fimă egali, 
căci pe egalitate- se- basâză libertatea. 
Poporul ii, vré, să fiă respectată de cei 
cari poruncescă ín ţâfă. In poporü în
cepe a se deştepta cohsoiînţ&ţ ®ă' cuîn- 
óeputulü véoului urmátorü se ivesce şi 
<lim  libertăţii géheralé.

Etă de ce emigrézá poporaţiunea: 
nu e libériáié, nu e egalitate, nu e bună
stare, ci despotismű şi miseriă.

Dinafară. „Vossische Zeitung“ şi 
„Allg. Reichs-Corésp.“ află din parte 
bine informată, că în ciirêadô se vorü 
desfiinţa mësùrile de rigôre delà graniţa 
ftancesă-alsaţianâ. ImpëratulÛ Wilhelm a 
promisă acestă lucru delegatului fran
ce« ă Jules Siüion, care a fostă la con
ferinţa din Berlină pentru lucrători, şi 
totodată a provocata pe guvern atorulü 
Alsaţiei-Lotaringiei, së se aplice mai 
puţină severă mësùrile luate în privinţa 
paşapârtelorfi. Se 4i°e> °ă împëratulü, 
germanü e hotârîtü së îmbuuătăţéscă ra
porturile dintre G-ermania şi Francia.

Ou căderea lui Bismarck nu numai 
poli tica din afară a Germaniei pare a se 
fi sohimbatü, ci şi politica din afară a 
Italiei. Principele de Neapole, moşteni- 
torulü tronului italianü, în călătoria sa 
prin Orienta, va merge şi în Rusia. Ţa- 
rulü a ordonată, precum spune „Agenţia 
Ştefani“ , oa prinţului de Neapole să i-se 
facă pretutindenea cea mai cordială pri
mire, şi ’şi-a esprimatü dorinţa, ca prin- 
ţultt së pötä fi primitü ca öspe în Pe
tersburg şi Moscva. Unü trenü speciala 
împărătescă va fi trimisü la Odessa şi 
va fi pusü la disposiţia moştenitorului 
italianü.

Iui şi de doi fraţi? „Moştt prea-curatüw 
a 4 isü: „vé4utu-le-am şi au4itu-le-am, 
dér aştăptă pănă de sérá.u

De sérá au mersü amândoi acasă, au 
cinatü ceva şi a 4 lsü moşultt, sé aştepte 
pănă de cu 4iu&* Diminâţa feciorulü a 
căpătattt dela „Moşfi prea-curátü“ pe 
,,dunga murga“ şi vasele, ca şi cei doi 
fraţi ai săi, şi i-a 4 isă:

Aici îţi dau epa asta, să mergi unde 
te-a duce ea, şi unde va mânca şi bea 
ea, acolo mâncă şi bea şi tu, ér ce va 
rémáné de tine, pune în vasele acestea, 
care ţi’le dau, şi adă*mî şi mie.

Şi a mersü feciorulü pănă a ajunsQ 
Ia podulü de aramă. Acolo vé4éndü, că 
lipsia o podea, s’a scoborítü de pe épá,
o legá de unü stîlpă dela capulü po
dului şi s’a suitü în pădurea de aramă şi 
a tăiata o podea, a plătit’o cu unü banü 
de aramă şi a pus’o la locü. Asemenea 
făcu la podulü de argintă şi la celü 
de aurü.

Şi merse feciorulü cale lungă, lungă, 
şi multe vé4ú elü în calea sa, care décá 
voiţi să le sciţi, ascultaţi bine, că cine 
va asculta, bine le-a învăţa şi cine le-o 
axuţi, de folosă i-or fi.

A mersü feciorulü pănă a datü de 
nesoe ziduri înalte, pe de-asupra cărora

Soirile despre mari manevre rusesă 
la graniţa austriacă, despre organisarea 
miliţiilorO fusese! şi despre îndoirea nu
mărului b^taliónelprü de VenătorI diâ 
Rusia euröpéná (a4* suntü 20j suntü cu 
at&tü mai íngrijitóre, ou câtă în Niko- 
lajev şi îa,. Qdeşşa se constraescü acum : 
020 de vase1 de debarcare, în cáré sS 
încapă, afară de céí20  marinari, şi câte 50 
de infanterişti. In.mömeiitulü datü e deci 
Rusia în stáíé Wdebafcé în scürtti timpii 
cu cele 320 vase pe malulü dreptü 
alü Dunării 16,0(X> ostaşi, cari ar 
forma antegarda |ţrrr©iVarî Wfce, ce ar; 
merge în contra Bulgariei. ^ n k . Tgbltt.“ 
e informata, că corăbiile rusesc! de 
pé Dunăre urmáresóü scopuíí politice, 
sUntft armaté ca dé résboiu şi că agenţii 
societăţii ruse de navigaţtune pe Dunăre 
aflători pe ambele maluri ale fluviului 
suntü ofieerl ruşi orf “emigranţi bulgari, 
dar! caută - a câştiga poporaţiunea din 
oraşele, în cari locuescü, şi pe cea din 
împrejurime pentru scopurile lorü, a lua 
crochiuri militare, oü unü cuvéntü a 
promova interesele' Rusiei. Q-Uvernülü 
rusă, spune o telegramă din Jaşî, a datü 
societăţii' din vorbă unü ajutorü de
2,700,000 ruble, ca sS’şî îmulţâscă vasele. 
Admiralitatea rusă are s8 considere din 
parte’i echipagiulü corábiilorü societăţii, 
ca fiindü în serviciu activü alü marinei 
împărătesei.

Serbia, sprijinită de Rusia, devine 
totü mai cutezătore ţiu numai faţă ou 
Bulgaria, ci şi faţă cu Austro-Ungaria. 
Foile din Viena împărtăşesoO că chiar 
foile oficióse sérbescl scriu la adresa 
vulturului austriacü cei mai,. insultători 
articulî. „Agitatorii vienezl, 4ice „Srpska 
Nezavisnoşt“ , jefuescü şi storoü statele 
din Orientü, ajută Bulgariei a se înarma 
şi o aţîţă în contra Serbiei, care va sci 
sö aştepte cu arma’n m|Lnă, Yulturulü 
negru alü Austriei e simbolulü politicei 
răpitore. Aceşti înşelători şi răpitori se 
satură storoéndü ţările balcanice.“ Acestü 
limbagiu va atrage de sigurü după sine 
esplicărl între Viena şi Belgradö.

Lui „Pester Lloyd“ i-se împărtă- 
şesce din Berlinü, că schimbulu de păreri 
între cancelarulű Gaprivi şi între contele 
Kalnóky a fostü fórte amănunţita şi re- 
sultă din elü deplina înţelegere în tóté 
cestiunile politicei esterne, întru câta ea 
cade în cadrulü politicei triplei alianţe. 
In politica orientală, Austro-Ungaria îşi 
pástrézá deplina independenţăj precum 
şi Germania în politica sa faţă cu Francia, 
e erăşl independentă. Totü acésta resultă 
şi din schimbulü de păreri între Caprivi 
şi Crispi..

erau o mulţime de pomi frumoşi. Zidu
rile acele aveau porţi de p t̂ră scumpă 
şi zăv6ră de aurO. Lângă pdrta zi- 
durilorft eră o cârciumă. Acolo s’a 
oprita epa.

In luntru cârciumei era o nevastă 
frumosă, care vă4ându-lâ pe feoiortt s’a 
bucurată. A data de mâncare şi beutură 
la ficiora şi la epă. Feciorulâ a mâncata 
câta i-a trebuita, er ce a» rămasa a puşti 
în vasele ce i-le-a data ,’,Moşti prea-cu- 
rattt.“ După acestea, mulţămindtt neves
tei, a încălecata pe 6pă şi s’a întorsa 
îndărăta la „Moşa prea-curata,“ de unde 
a fosttt plecata.

„Moştt prea-curattt,“ vă4endu-la, l’a 
întrebata, că împlinit’a ce i-a 4isG ©lă? 
Feciorulâ a răspunsa, că da, şi căutândtt 
„Moşă prea-curataa în vase, a aflata 
mâncarea şi beutura adusă.

După acestea l’a întrebata, că ce a 
vă4uta în calea lui ?

Feciorultt i-le spuse t6te din firă 
în părtt!

„Mergenda pe drumtt, am ajunstt la 
podulâ de aramă; acolo nefiinda o podea, 
m’am suitâ în pădurea de aramă, am 
tăiată o podea, am plătit’o cu ună bană 
de aramă şi am pus’o la loca.

—„Bine ai făcută, dragula moşului/“

SCIRILE P ILE I.
Pentru serbarea iubileulni de 10 ani 

de ar^hipftştoriă a I. P. S. Ş. Î)r. Sil
vestru Mc^ariu AndrţşVicI s’a constituită 
în Cernăuţi unâ comiteta româno-rut6na 
d « 44; fii bisericei gr. o rt, capre a
ţiiiuto pănâ acum i^ai multe şedinţê  în 
cifre, a’a statorita/în tr^uttt. generale 
programa. Acesta comiteta s’a pusa în 
-reiftţiuni ou intrega inteligenţă gr. ort. 
bucovineană spre a realisa o participare 
generală şi uniformă la acestă serbare, 
cape le  va face în 8 şi 9 Maiu, adecă 
•̂ în ^ilel^ de ăniversare a instalării Mi- 
tropoîîtuliii actuala, precum spune „Re
vista Politică“ . * ■

Dşpniaţi şinoda .̂ D-la George Lazarb, 
advocata în Vinga, a fosta alesă de de
putata sinodala mireantt în cercultt Vinga, 
er d-la advocata Dr. L  Suciu In cerculă
Ohişineului
■ ' i :* ‘ - ■* *

întregul  ̂ cleră gr. or. bucovineană
s’a adiinatd în 1 Aprilie â. ti. îk 'Cer- 
nâuţl spre a manifesta iubitului său Ar- 
chipăstdi-iu  ̂I; P. S. S!. Mitropolitului Dr. 
Silvestru MoVariu AndrievicI, simţemin- 
tele sale de mulţămire pentru înaintarea 
şi apărarea intereselora bisericesc!, mai 
alesâ pentru publicarea apologiei din 
urmă, despre care voma face o dare 
de sâmă.

** *
Vocî frăţesc!. La banchetula con

gresului didactică din România, ce e’a 
dată în Bucuresci, d-lft Dimanu, insti- 
tutoră în Botoşani, a ţinută o vorbire, 
în care a făcuta să reiasă suferinţele 
n6stre, ale Românilora de dinedee. D-la 
St. MihaileseUf secretarula ministeriului 
de culte, a răspunsă d-lui Dimana, că 
„cu câtă se propagă cultura într’o ţ r̂ă, 
cu atâta trebue să dispară prejudeţele 
şi resentimentele, şi prin urmare trebue 
să tindemO şi mai multa spre acesta 
scopă.“

. ■ *♦ *
; Noua inohisore de stată a înaugurat’o 

„liberalultt" regima ungurescă la Seghe- 
dină şi se va împopula în 1 Maiu a. c., 
strămutându-se prisonerii politici dela 
Vaţtt la Seghedinfl. Ea are 24 de chilii 
cu câte o ferestră. Reglementarea va fi 
mai strictă ca la închisorea din Vaţtt. 
Ou timpultt va fi ca în Siberia. Nici 
vorbă, stăpânirea n6stră e gel6să de cea 
rusâscă.

* *
Nonă cale ferată. Ministrulă de co- 

merţtt a concesa advocatului Dr. Ed- 
mund Mayer să facă lucrările pregăti- 
t6re pentru construirea unei căi ferate 
dela staţiunea Jibotă pe hotarulă Vi- 
nerei pănă la Cugiră.

„Asemenea am făcută când am ajunsă 
la podulü de aurü şi de argintü. Mer- 
géndü mai departe, am ajunsü într’o 
peşteră, acolo erau jocuri petreceri şi voiă 
bună. M’au îmbiata şi pe mine sé jocü, 
dér mi-am pă4ittt tréba.“

„Ve4l, scumpultt moşului cei ce jucau 
suntü duhurile necurate, care te índémná 
şi te amágescü şi te silescü la tóté relele 
şi păcatele.“

„Mergéndü mai departe, am ajunsü 
într’o poéná, unde apa curgea, érba 
crescea, în trei şi’n patru se’mpletea, de 
mai mare dragulü îţi era. Acolo era o 
ciurdă de vaci, care 4 iceau, va-i de noi 
şi de cine ne-a pusü pe noi aici, că pe
ri mü de fóme!“

—„Ve4l sufletulü moşului, vacile acelea 
suntü care le-au datü nănaşii la fini şi 
le-au părută rău după ele, c’au fostü prea 
bune, acelea acolo se vor chinui în veci.“ 

„Mergéndü mai departe, am vă4ută 
nisce pomi înfloriţi, în care unele póme 
atunci se făceau, în alţii se cooeau şi în 
pomi erau nesce pasări, care 4iceau: vai 
de noi şi de cine ne-a pusü pe noi aici, 
că perimü de fóme.“

— j,Ve4l nepóte dragă, pasările acelea, 
suntü sufletele copiilorü, cari morü nebo
tezaţi.“

Trachoml Epidemia de trachomă 
(boia egiptenă de ochi) face mereu pro- 

; gTese în batalionulă da pionerl în Po- 
juna. Din tota batalionulă cu ună efec- 
iivtt de 570 6m t̂il, numai 40 suntă să
nătoşi, ceilalţi suntft parte’n spitaltt, 
parte concediaţi. Dintre cei concediaţi 
în tdtona trşeufcă au orbită mai mulţi 
nişl. B61a sre întinde acum şi între ar- 
tileriştl.

♦* *
Frodncţinne şi petrecere va arangia 

Reuniunea sodaliloră români din Bra- 
şovă, Lunî^Jjd 2 ;(14 )Aprilie 1890, a 
doua 4i de Pasci, în sala Hotelului „Nr. 
l u din locă. Inceputultt la 8  ore sera 
predsă. Intrarea t60 6r. Bilete de înţrare 
se pota căpăta la cassă, la D. D. Ere- 
mias, la librăria d-lui N. Ciurcu şi la 
Casina Română. Oferte marinimose se 

^priiies^ on intttţitjailiî şi;m  vorft- chita 
prin 4iar©*. — Programa : 1. Muşina na
ţională: 2. „Marsă“,. arangiatja de Iacobă 
;Mureşianur corulă sodaliloră ; B. Decla- 
maţiune; 4, Musica naţională 5 5. „Eu 
mă ducă codrulă rămâne“, arangiata de
I. Mureşianu, corală sodaliloră; 6. Mu- 
sica naţională; 7. „Nunta ţăfănâscă“ , 
comediă într’ună actă de V. Alexandri, 
jucată de sodall; 8. „Căluşarulă şi Bă
tuta.“ După pţoducţiune urmeză . danţă.

*
* *

Procesnlă fraţiloră Iliesctt, pentru tor
turare urmată de m6rte, se va judeca la
13 (25 Aprilie.)

*% *
Dară pentru biserică. Văduva Simina 

Cusmanii din Chelmaoă, în memoria ne
uitatului ei soţă Damaschjnă Cusmană, 
a dăruită pentru s. biserică din Chelmacă 
ună rendă de odăjdii din catifea năgră, 
în preţă de 60 fl. v. a. pentru care faptă 
nobilă şi d&nnă de imitată în numele 
comitetului pârochialtt ’i esprimă mul- 
ţămită d-nii Georgiu Rusu preotă, şi 
Teodorii Popa învăţătorO.

** *
1 Maiu <ţi de sSrbătore. Lucrătorii din 

lumea întregă au hotărîtă să serbeze 
4iua de 1 Maiu, oa o sfrbătore a lucrăto
rilor#, internaţională. Pe 4iua acesta este 
provocată fiă-care reuniune de lucrători 
să ţină adunări generale şi să se pro
nunţe asupra întrebării de a se lucra nu
mai 8 6re pe 4i*

*

Congresulă bisericesoă sârbescă. O te
legramă din Agramâ spune, că cu re- 
sultatulâ alegeriloră pota fi mulţămiţî 
atâtă amicii guvernului, câta şi oposiţia, 
deorece elementele moderate vortt forma, 
probabilă, maioritatea în congresă. O 
fracţiune va candida pentru scaunulă

„Mai încolo am vă4ută ună omă şi 
o muere culcaţi, şi erau învăliţl cu o 
pele de 6iă, pe care o totă trăgea unulă 
dela altulă şi se văetau, că pieră de 
frigtt.“

—„Omenii aceia, dragultt moşului, sunt 
aoeia, cari au furata oia dela vecinula 
lorâ săracâ, cari numai pe aceea au 
avut’o după sufletulă loră; aşa o voră 
trage ei pănă-i lumea.u

„Mergenda mai departe, am vă4ută 
o gropă afundă, din oare eşia ună omă 
pănă la gura gropei, şi atunci ună taurtt 
îlă împingea erăşl în gropă.u

—„Ve4î, omulă acela, a furată şi a 
belită taurulă satului, pentru aceea omenii 
l’au blăstămată, căci li-au rămasă vacile 
sterpe şi prin aceea li-s’a luată laptele 
din gura copiiloră şi de aceea elă aşa 
se va munci în veci.“

„Mai încolo, am vă4ută nisce pomi 
uscaţi, şi în ei erau o mulţime de pasări, 
care 4i°eau: „ferice de noi şi de cine 
ne-a pusă pe noi aici.“

—„Ve4l, pasările acele suntă sufletele 
copiiloră, cari moră botezaţi, pănă la 
şepte ani.“

„Mergendă mai departe, am vă4ută 
ună câmpă mare cu flori, trecendă prin el 
florile-mi 4iceau: ia-mă pe mine, ia-măpe



patriarchalü pe episcopulă Bfancovict 
din Timişora; de altă parte se numescă 
a fi candidaţi episcopulă de 86 ani 
Stoicovicî (Buda) şi episcopulă Zivtovid 
(Cariovaţii). Aserţiunea, o& Zivcoviol fi- 
indö din nou alesă ârăşl nu va fi întă
rită de coróná, na află cre4ământă între 
membrii maiOrităţii congresului, deórece 
când ou manevrele dela Belovar, împă- 
tulö a distinsú pe episcopulü Zivcoviol da 
repeţite-orl cu vorbiri. In casO când to
tuşi va fi respinsă, va fi alesă episcopulü 
din Cattaro, Gerasim Petranovicl. Con- 
gresulă se întrunesce la 12 (24) Aprilie, 
spune o telegramă din Pesta. Comisarulâ 
guvernului br. Nicolicl pléc& în 9 (21) 
Aprilie la Carloviţă, unde sosesce la 10 
(22) Aprilie.

* *
Esplosinne. In magazinulü militarü 

de prafü din Budapesta s’a întâmplată 
o esplosiune pe când lucrătorii descărcan 
cartuşe dela puscile Wernd. Trei lucrători 
mai greu răniţi au fostü duşi în spi- 
talü, ér alţii trei mai uşoră răniţi au 
fostü duşi acasă. Edificiulü n’a suferitü 
nici o stricăciune.

*
* *

Sinucideri. In Cluşiu s’a împuşoatfi 
calfa de brutarü Albert Kremer. S’a 
aruncata în Someşă lucrătorulă Stefanü 
Bagameri, care a fostü scosü în stare 
de nesimţire şi dusü în spitalü.

♦* ♦
Omorît in Suceava. In 19 Martie di- 

minâţa a omorítü geometrulü dela pre
fectura din Sucéva, Iosef Oehm, pe soţia 
sa, împuşcâud’o în inimă. Nefericitulă a 
trăită deja de multa timpă în cértá cu 
soţia sa şi ducea o viâţă fórte neregu
lată. In nóptea înainte de faptă a ser
bată ajunulü patronului său şi a sositü 
cătră 6 óre diminâţa în locuinţa sa 
beată şi fórte iritată. S’a născută o 
cértá, elü fugi într’o odaiă de alături, 
unde era puşca Iui de vânată, o luâ şi 
împuşcă în soţia sa nimerindu-o cu 17 
alice în pieptă. Femea a murită tocmai 
când a întrată în odaiă mediculă che
mată întru ajutoră. Ambii copii ai aces- 
torü soţi, unulü în etate de jlO ani şi 
altulü de 7 ani, au fostă de faţă la 
scena acésta grozavă. Fâptuitorulă a 
fostă imediată predată tribunalului din 
Sucéva.

** *
Pooü mare. Comuna Sőli^te din co- 

mitatulă Murăşă-Turda a arsă în Zii®!6 
trecute aprópe’ntrégá. Din 100 de case 
au rămasă numai 15. Asigurate diu casele 
arse au fostă numai 10.

** *
Invitare. Corală vocală ală pluga- 

riloră români din CurticI înviţă la con-
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mine. Eu n’am luată nici una, dr două 
au venita singure şi mi - s’au pusă în 
pălăriă.u

—„Vecjl, dragulă moşului, acele două 
fiori suntă păcate, şi anume: unulă păca- 
tulă strămoşescă, er altulă păcatulă pă
rintesc ă, de acelea nu se p6te nime 
mântui.“

„Mai încolo am trecuta printr’o 
apă, şi trecendă mi-au tremurată t6te 
osele, ăr când am fostă de cealaltă parte, 
nu mi-a fostă nimică.“

— „Ye4l, cine poţe trece apa aceea, 
p6te merge în raiu, câol e apa sciinţei 
binelui şi a răului.4

„Mergândă mai departe, am văzută 
o ciurdă de vaci stândă pe ună.prundă, 
şi 4iceau vacile: ferice de noi şi de cine 
ne-a pusă pe noi aiol.“

—„Vec Î, acelea vaci suntă care le-au 
dată nănaşii la fini din inimă curată şi 
nu le-a părută nici decum rău de ele.“ 

„Mergândă mai departe, am vă4ută 
nesce ziduri mari, pe deasupra cărora 
erau o mulţime de pomi frumoşi. Acolo 
era o cârciumă şi mi-s’a oprită epa. Atunci 
şi eu m’am dată josă şi m’am băgată 
în cârciumă. O nevastă frum6s& mi-a 
dată mâncare şi beotură. Am mâncată 
î am beută pănă m’am săturată şi ce-a

0AZET2T

certulü împreunată ou da%ţti,ce-\ă. va 
arangi*; Luni în ; 2/14 Aprili* 1890 îu 
„Sala ospătăriei mari din locă,“ în favorulă 
fondului s^.ílüoéjmttilft la r# ţ*1|#ra. Pre
ţuia de intrare: 50 cr.. depers6nă. Ofer
tele marinimóse se vorft cuita cu mulţă- 
mită pe calea publicităţii. ' Sub pausă 
să vorft esecuta prin 13 corişti jocurile 
naţionale: „Bătuta, C&luşerulă şi Hora.“ 
Comitetul ü arangiatoră.

Programúin. 1) „Cuvântă dej deschi
dere“ , rostita de parochulă locală Gr. 
Mladină. 2) „Motto“ , esec. de corulă 
vocală, sub conducerea plugarului coristă, 
ca diriginte: Iosifă Mihu. 3) „Puterea 
cea mai mare“ , poesiă de Ios. Vulcanft, 
deci. de coristulă Ignată Andea. 4) „Cân- 
tecă vânătoresoă“ , esec. de corulă vo
cala. 5) „Peneşă Curoanulă“ , poesiă de 
V. Alesandri deci. de coristulă Simeonă 
Negru. 6) „Limba mamei “ , esec. de 
cor. voc.. 7) „Atunci măi Române!“ poe-, 
siă de I. Tripa, deci. de coristulă La- 
zară Plopă. 8) „Marşulă oântăreţiloră“ . 
esec. de cor. voc. 9) „Cum să fiu eu li
terată ?•* poesiă de I. Tripa deci. de co
ristulă Daniilă Varşandană. ,10) „Pe a 
ţării nóstre zare“ , eseo. de cor. voc. l iy  
„Moşă Martină“ , poesiă de Iul. Grozescu, 
deci. de dirig. cor. Iosifă Mihu. 12) 
„Trei colori“ , esec. de cor. voc. 13) 
„Scólá-te Române!*-, poesiă de Iosifă 
Vulcană, deci. de coristulă Moise Taşa- 
dană. 14) ,,Cuvântă de închidere“ , ros
tită de parochulă locul ă T. Pinteru.

Corespondenţa „Gaz. Trans/*
Yalea Jiului, la ínceputulü lui Aprilü 1890.

D om nule Re d a c t o r ă ! Credtt, 
că veţi înregistra bucurosă în colónele 
preţuitului D-Vóstré 4iar scirile ce vi-se co
munică şi din aceste părţi muntóse, şi încă 
acésta o credă cu atâtă mai vârtosă, 
fiindcă pănă acum puţină s’a relatată 
on. publică despre starea şi împreju
rările nóstre de pe aici.

înainte deci, de a intra în meritulă 
causei, care e motivulă acestui raportă, 
cu permisiunea on. Redacţiunî, voiu schiţa 
pe scurtă unele trăsături din viâţa po
porului română de pe Yalea-Jiului.

Jiulă isyorăsce pe teritoriulă rega
tului vecină România şi intrândă în 
Transilvania pe la sudvestă, după ce 
percurge o distanţă cam * de 150 km., 
pe teritoriulă patriei nóstre, cu o iu- 
ţelă fórte mare, ârăşl se întorce îndă- 
rătă îu ţ0ra din care a pornită şi prin 
o curgere lină traversézá plaiurile ei, 
pănă când se varsă în Dunăre.

E o alegoriă indică cursulă acestui 
rîu, care din cele mai josă înşirate va 
apáré în totă frumseţa sa.

Teritoriulă muntosă, percursă de 
Jiu, e locuită în lungulă său de popo- 
raţiune curată român 0scă. Românului 
îi place la munte, căci aci a fostă

rămasă am pusă în vase şi ţi-am adusă 
şi D-tale, moşule.“

„Mai departe am văeţută' o pară de 
focă albastră, care se suia pănă la nori, 
şi ună mielă mergea şi-şi uda lâna într’o 
baltă şi mergea şi se scutura pe focă şi 
atunci se mai potolia para.

—„Ve4l tu, foculă acela e ună tâlhară, 
care în t6tă viâţa lui numai rele a făcută 
şi mimai ună mielă a dată de pomană. 
Aşa va arde în veci.“

„Bine dragulă moşului, căm’ai as- 
oultată, şi ai împlinita tóté cum se cu
vine. Eu încă ţi-oiu spune unde suntă 
surorile tale şi fraţii tă i: Fata cea mai 
mare é bucătăresă în raiu; fata cea 
mijlociă e nevasta din cârciuma, ce ai 
vă4ut’o, aceea e cheia raiului, ér cea 
mai mică e aici la mine, ve4i-o! Fraţii 
tăi suntă stîlpi de piatră la fântâna din 
poână; Mergi acolo şi 4i"l® 80 soólé 
,şi voră învia: unulă surdă, unulă drbă 
de ună ochiu, ér. tu stăpânesce îinăp- 
răţia tată-tău, căol eşil vrednică de ea.“ 

Runcu, 30 Martie 1890. ;
Rfcolau Mib&escn,

învăţătorii.

obicïnüifcti < elü f a se; retrage dinaintea 
vijeliilörü, încă din timpurile străvechi. 
Aci afla elă scutire şi refugiu în timpuri 
gr^e. Aci se putù; elă desvolta liberă 
şi neconturbata pănă acum, conservân- 
du-şl caracterulă şi datinele străbune.

Aci, a^e4atû şi pe o parte şi pe alta 
a văii Jiului, ducea o viâţă patriarchală 
susţinându-se dinoierită şi. păşunatulă 
vitelorti. Pămâutulfl încă’lft cultivă, însă 
în urma climei aspre, cùcuruzulû se pro
duce cam slabă şi abia se rentâză Iu-, 
cratulü ïui. Astfela trăindă până mai 
eri-alaltăeri, era fericită şi îndestulită, 
avânda tóté cele trebuincióse pentru 
viâţă. Astăzi însă, în locă să progreseze, 
începe din 4i în 4i âscăpăta şi a sărăci, 
şi încă cu aşa paşi repe4ï, încâtă' mai 
continuândă astfeliu în 2—3 aui e rui
nată cu totulă. Deja suntă comune, în 
care la jumătate din locuitori nu - mai 
găsesc! astă4l unft capă de vită, deşi 
îiiainte de asta cu 3—4 ani era lucru 
ruşinosă şi âejositoră pentru cineva, 
décá nu avea îh ocöla baremi 3—4 vite 
şi 10—16 oi.

Şi óre ce să fiâ causa acestui re
gresă materi ală, în aceste părţi ? Multe 
suntă căuşele, dintre carï cu astă oca- 
siune voiu aminti numai trei, reser- 
vându’ml a relata despre altele altădată.

Causa primă este fără îndoi âlă co- 
rupţiunea morală mare, provenită din 
numerósele crîşmie jidovesc! şi din indi- 
ferentismulă conducătoriloră poporului. 
Crîşmele jidovescl suntă foculariulü a 
totă feliultt dé fărădelegi şi lucruri scan- 
dalóse în acestea părţi. Bietulă ţă
rână amăgită şi sedusă prin totă 
feliulă de promisiuni şi aşteptări din 
partea jidanului, pănă când acesta, îlă 
prinde bine în oursă, apoi după aceea 
îlă j0că după placă, secvestrându’lă f&ră 
milă şi luându’i chiară şi cea din urmă 
bucătură din'gură. Poporulă, fiind încă 
pe o tréptá inferioră de cultură, lesne 
este amăgită şi dusă pe povâmişă. Ur
marea de aci este, că elă pe lângă aceea 
că ajunge la sapă dé lemnă, se desbracă 
şi se despóie şi de orl-ce simţă morală 
şi religiosă, ér evreulă mândru de suc
cesele sale, deşi póte înainte cu câţiva 
ani vindea cercei şi inele pentru sdrenţe, 
astă4i jocăpe domnulţi, umblândă în tră
sură şi desfatându-se pe spatele bietului 
poporă română. Birturile sunt tótü-déuna 
pline şi îndesuite, pé când în biserici 
nici chiar Dumineca nu afli pe nimenea 
altulű afară de preotă şi cantoră, cari 
sbiară la păreţii goli. Vina în acéstâ pri
vinţă o p0rtă şi cei chemaţi a lumina 
poporulă, cari însă în urma împrejurări- 
loră vitrege şi a nepăsărei, pănă în tim
purile mai recente nu se pré gândiau la 
acéstâ datorinţă sfântă de a lumina şi 
conduce poporulă pe calea cea bună şi 
adevărată. Astă4l se începă mişcări sa
lutare în acâstă privinţă, cari, deşi târ4iu, 
dér totuşi ne bucură, sperândă că vomă 
puté ajunge totuşi la resultate îmbu- 
curátóre.

Causa a doua suntă impositele şi dă
rile grele, cari astă4l suntă insuportabile 
pentru poporă. Pământulă e rău şi ne- 
fructiferă şi abia produce atâta, câtă să 
se întôrcâ spesele avute cu îngrijirea lui, 
în multe locuri însă nici atâta. Acésta

Poesii poporale.
Frun4ă verde rugule,
Ia-mă’n braţe dorule 
Şi mă trec! dâlurile,
Şi mă treci în ţâra mea 
Pe-aicea nu potă şedea a 
Că lumea e tare rea.
Şi mă treci în sătulă meu,
Că pe-aici trăescă cu greu.

Eu mergă mândruţă’n cătane, 
" Tu rămâi de spală haine,

Şi le spală’n lăcrămele 
Şi, le uscă’n doră şi’n jele.
Le trimite-apoi la mine,  ̂
Pe şuerulă vântului 
In mijloculă frontului.
Unde-a fi stâgă ridicată,
Eu acol-oiu fi culcată 
du capulă pe peţinuţă 
Cu mâna la inimuţă 
Şi cu gândulă la drăguţă.

Bădiţă cu pără sucită,
Şe4l la noi dâc’ai venita.
Nu te uita, că io’să prostă 5 
Nu facă silă’n casa vâstră. 
Casa v6stă-i casă mare 
Măta-i spulberată tare,
Casa v6stă-i casă grea 
Măta-i o muere rea.

totă ar fi cùm ar fi, căci poporului nos
tru îi place economia şi oetenelele sale 
nu şi-le pune în socotâlă, décá ar puté' 
ca> şr contribuţiunea să şi-o plătâscă re-, 
gulată. ţoomai aci însă zace ună r£u 
mare, căci şi când are unù banü în pungă, 
llă’ duce popprulü, póte şi ^e amarulü 
năcazuriloră, la jupânulă Itzig pe beutură , 
otrAvitóre în looû de a lăsa crîşma şi * 
duce banulö la dare. Amară însă simte , 
în fine urmările acestei nesocotinţe. Or- < 
ganele competente încă nu’şl împlinescü 
de ajunsă datorinţa loră în acâstă privinţă, 
căci ar trebui ca în decurşulă anului să4 
admopieze pe ómenl mai de multe-ori,, 
să-şi. achite impositele. Să vede însă, că 
acésta cu intenţiune se amână şi lasă 
pănă în momentulă ultimă, căci când în 
Decemvre vine şxecutorulă de dare în. 
satö şi începe a vinde la vite pe calea; 
licitaţiunei, atunci elă îşi socotesce şi 
competinţa sa, notariulă asemenea (adó- : 
behajtási illeték), ju4ii comunali aseme
nea, aşa încâtă, décá bietului omă i-sa 
vândută vita cu 8 fi., atunci după ce se 
subtragă tóté cheltuielile abia’i mai ro
mână 4 fi. pentru dare, precând dâcă’şl 
vindea vita la timpă cu 20 — 25 fl., 
atunci plătia totă contribuţiunea şi era., 
scăpată ; aşa însă i-se vândă la altulü 
3—4 capete de vite cu licitaţiă, fi încă 
nici atunçi nu e plătită deplină. Eoă dér, 
o altă causă pentru care sărăcesce aşa 
de .tare. poporulă nostru de ,pe aci.

A  treia causă este starea culturală 
de totă înapoiată. Exclamaţiunea însu
fle ţ ir e  a nemuritorului poetă Andreiu 
Mureşianu : „Deştâptă-te Române,“ se 
pare a se fi resfrântă în culmele înalţilorâ 
Carpaţl de pe aci şi abia acum începe a 
pătrutide şi în urechile poporului nostru din 
aceste părţi echoală acestui strigătă. Pănă 
mai eri alaltăeri, mai că nu scia Jiua- 
nulă ce e popa şi biserica, ce e şc0la 
şi învăţătorulă. Astăzi se vădă paşi maî 
spre bine, însă totă mai este multă de 
dorita. Ce sensă au cele vre-o 80—90 
de sărbători nerecunoscute de biserică  ̂
cum suntă : a lupului, a ursului şi alte 
de acestea, cari se ţină şi âstă4i pe Jiu? 
De unde provină atâtea superstiţiunl şi 
credinţe deşerte de pe aci? De sigură 
că de acolo, că valulă íntünerecúlui şi 
ală nesciinţei încă nu s’a ridicată de pe 
fruntea poporului. Ce să mai amintescö 
şc0la, când Jiuanulă nici astă4i nu cu- 
nósce efectele salutare ale acesteia pen
tru vi0ţă. Elă aT sacrifica ori* ce, numai 
să nu fiă silită a’şl trimite copilula la 
şc01ă. Acésta am esperiat’o însu-mi, când 
ca învăţătoră am venită în aceste părţi.
E lucru tristă, când într’ună sată în se- 
cululă ală 19-lea abia afli 2—3 ómeni, 
cari să’şi scie scrie baremi numele. Cum să . 
nu fiă Jiuanulă înşelată şi sedusă de toţi, 
când elă şi astă4i dórme, nu se tre4esce?
E adevărat, că-i suntft puse în oale multe 
piedeci, însă pe lângă bunăvoinţă şi 
zelă din partea celoră chemaţi spre a 
îndrepta defectele şi a arăta calea cea 
adevărata, tóté se potă îndrepta.

Écá dér pèntru-ce Jiulă venindă din 
Ţ0ra românéscâ, curge fórte repede pe 
teritoriulă ţărei nóstre câtă-va distanţă 
si apoi 0răşi se íntórce la plaiurile plă
cute aïe originei sale. Elă figurâză prin 
acéstá curgere întocmai ca şi când ună

Ea totă umblă pe rezóre 
Să cate ferxuecátóre 
Pe mine s$ mă ömóre.
Omorî-va pe para 
Da pe mine sciu că ba,
Omorî-va pe focu 
Da pe mine sciu că nu.

Frun4& verde ş’ună bănuţă,
Ce mi-e mie de-ună drăguţă,
Ca pădurei de-ună lemnuţă.
Numai ună 'ochiu de-oiu deschide  ̂
Cinci şi şese mi-oiu cuprinde,
Numai capu de-oiu clăti 
Doi-spre-4ece mi-oiu găsi.

Floricică mândră flóré,
Ce cresc! nóptea la récóre 
Şi’nfloresci mândru la sóre 
Ca ş’o flóré înflorită,
Totă cu aură zugrăvită.
Cu aură şi eu văpsele 
Ca ceriu cu multe stele.
Dinţii’n gură ţi-să zăhară,
Guriţa mărgăritară;
Er afară din guriţă 
Totă zăhară şi tăm&iţă 
Inluntru în guriş0ră 
Trandafirii şi scorţişoră.
Pe câte le-oiu săruta,
Dér pe tin’ nu te-oiu uita 
Pănă nu m’oră îngropa.



confrate alü nostru de dincolo ar veni 
Ia noi da, s8ţşi,câuEfce âdăpostă. După oe 
íttáéi vede star«» nóstrá neîmbucurăitore» 
d©p$ aci şi împrejurările în cari trăimă* 
se reíntórcé ârăşi în sînulă patriei sale, 
undfe trăesee libérü şi este liniştită.

■-* *  i&MStfl însă, mulţămită M  Dumne- 
niö; aflu în posiţiă a Vé puttó- îm

părtăşi, ÎD-le Rédaetörü, porniri înibucu- 
rltóre' şi de pe áci. Meritulü îlă are 
îâtitdiâlă fîti? Wéstft privinţă D -lă Stéfánü; 
Bráaicör,; protopopüla Jiului, cáré hú în- 
t/élá3á niníich, ‘MctáadÜ Şi nóptea
perítrü regalat ea şi îmbunătăţirea ace&tei 
si&tî de lucruri, mişcândti tótá piétra 
pfentrú a se puté vedé îneunjurată de: 
pfeoţl şi învăţători conscii de cfeemarea 
lorii. Ostenelele sale îi şi suntü încoro
nate“ de süccesü, céea ce dovedesce între 
altele şi: adunarea prötopopéScá ţinută în! 
28 'Martie a. c. în comuna Merişoră. Totü 
chJ ast$£‘7ócaSiune, pentru iltistrareâ? ‘lucru
lui îmi permi tü a relata pe scurtü şi 
de&pre debursülü acéstéi adunări.

’Conformă circulariujui cönvocatorü, 
pe lângă preoţi au luatü párté la acéstá 
adunare şi învăţătorii din tractulă pro- 
tó^ppesoü gr-cat. ală Jiului,, oarí ín tjiuá 
pré&orisá la » ‘ ófe toţi erân adunaţi la ' 
biserica din Mârişbrtt. Aci, după óe s’au' 
c t̂itti rugăciunile prescrisă pentru oéí, 
cé se márturiseácü (molitva) ' dé cătră 
D-íü Steíaáh Sbra, coâîesariu tractualü, 
preoţii şi învăţătorii' s’aú íüárturisitü, 
în ordine. După' mărturisire a urmátü 
conferinţa, care a fostü. deschisă prin o 
vorbire înşiufleţitore de cătră protopopulü, 
tractualţ, arăfcândft scopulü şi folosulü 
celü mare alü astorfelă de întruniri. După 
deschiderea şedinţei D*Iă Simeonü Ze- 
h^nür teqlqgü absolută şi învăţătorii în 
Pai5Qşenî,, oetesce o exhortaţiune întitu* 
lată; Despre datorinţele statului, preo- 
ţescftî? acomodată pentru acea 4 i şi cu 
viii; interesă ascultată de cei de faţă, ér 
diserentele a fostü aplaudată. Ia fine prin 
strigată unanimă „Să trăescă“ şi strîn- 
gejf« de- mână din partea D-lui Proto
popii. Apoi au urmată; la desbatere mai 
muiţe afaceri de interesă bisericescü, cui» 
suUjbă,: împărţirea decreteloră nou denur 
miţiloră assesorl ai- scaunului protopo- 
pescă.; impunerea obligamentului de a 
se procura pentru fiărţcare parochiă din 
traqtă Organulă provincială: „Fóia bise- 
ricóscá şi şcolastică^ j îndemnarea preo? 
ţilqră de a’şi îndeplini cu conacienţiosi- 
tate. datOrinţa ce. o au ca conducători ai 
sQÓlelorü, ca cateeheţl, ca capii popo
rului şi altele. '

In fine se aduseră pe tapetă cestiuni 
şcolare, cum suntü frecueatarea şc0 lei, 
mijAóoele de întrebuinţată pentru lumi
narea şi deşteptarea cu efectă á poporului 
nostru, paşii ce sunt a se face pentru 
înOâssarea regulată a salarieloră învăţă- 
toirilorff, se cetescü unele ordinaţiunl din 
partea inspectorului reg. de şcoie şi altele. 
Termraându-se conferinţa, D-lă Protopopă 
o declajrá închisă mulţămindă membrilorü 
pentru pâciinţa arătată în decursulü deş
ii aterilorü şi punându-le la inimă execu
tarea, punctuosă a concluseloră luate cu 
ast$* o pasiune.

? Din tóté aGestea se vele, că porniri
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Când te vădă mândră pe tine,
. Plânge inimuţa’n mine ,
Când vădă ochii negrişorî 
Plângă şi mă cuprindă sudori,
Şi mă iau în susă fiori 
De iesă mândră păn’afară, 6 
Trebue să mă’ntorcă &ră.
Mândră de n’aşl înturna 
Inima mi-s’ar usca, •
La tine de n’aşi veni 
Inima mi s'ar topi.

Floricică din cunupâ,
Spune badii voie bună, f  
Că mie nu mi4 de elă 
Ca şi lupului de mielă,

Mamă rău m’ai blăstămată,
Când pornisem la’nsurată; / 
C’am luătă una cu guşă,
Şi se pune după uşă.
Cu capulfi plinii de cenuşă.
Eu ceră să-M dea de mânoattt, 
Ea-ml dă blidulă nespălata 
Şi lingura de sub pată.
Am lăcomită la argintă*
Mi-am luată mare urîtă,
Argintu şede în ladă 
Er urîtu’n cornă de vatră.
Muncit, 1890.

culese de Nicolan Mihăeseu, 
JavSţătoră.

GAZETA

sTau "îScutd Wné şi Ia noi în urma stă
ruinţei; neobosite a D4ui Protopopă. Da*- 
torinţa nóstrft este, ca punendă ustîiăra 
Ui umără $ér, conlucyămă împreună întru, 
reaiisátei,, ţni«unei pelei mari, cqţ. ar aven^V 
ba. coftdftfiătort şi luminătibri ai poporului. 
Unulă; singură fără sprijinulă celorlalţi 
puţintt . póte face; ér unde suntă mai 
înulţţ, puterea breşcă ^i duşman l̂ă nu 
sporesce. Să ne animâmă dér ou’ toţii, 
pjreoţl şi îtiyăţăjtorîi î; săî niş îmil din 
răsputeri a vindeca . răulă pănă încă 
putetiiă. Cine áÍÉulfí ne-va ajuta, décá 
nu noi înşine ? E adevărată, q& Jiúlü acum 
nu’lă mai putemă abate âin calea s’a, 
dér ,pe poporală Jiuană ílű püitemü lu
mina şi ̂ eştepta, ca astfelü Jiulă curgendă 
dela noi ârăşl îndărătă în România, să 
pótá duce soiri ímbucurátóre de pe aci 
fraţiloră noştri de dincolo. Este ora a 
I14ă; să ne deşteptămii dérá! Er D-lui 
Protopopü şă’ji dorim.ă; sănătate şi paci- 
inţă, ca pe calea pornită să potă face 
şi mai multă, ca, astfelü împreună cu 
densulă să ne putemă bucura şi noi de 
ródele muncei rióstre.

B á la u ru lü •

P rogram a
pentru serfiarea sfintdoru Pasă în Bucuresd.

In séra de VinereaJMare, Regele 
înşotitu de principelş Ferdina»d,

> moştecaitorulu presumptiyu, şi ur- 
matu de Gasa sa civilă şi militară, 
va merge la órelé 7 jum. la‘ bise
rica Metropoliei, spre, a asista la 
serviciu.

Miniştrii, înalţii funcţionari ai 
statului şi oficerii generali şi su
periori din garnizóna se vorü afla 
la orele 7 şi unü sfertü la Metro- 
polia.

Detaşamente din diferite cor
puri ale garnizónei vom fi înşi
ruite în curtea Metropoliei în totü 
timpiilü ceremoniei ocoiirei Sân
tului Epitaf .

In Sâmbăta Pascelorü, la orele
12 din nópte, Regele, însoţitü de 
principele Ferdinand; şi urmatü 
de; Casa sa civilă şi militară, és- 
cortatü fiindü de u^ü escadronü 
de gendarmí ai capitalei, va merge 
la Metropoliă la Sânta înviere.

Momentulu, când' I. P. S. Me* 
tro poli tul ü Primatü va esclama: 
CJpristo$ăll a înviaţu, se va . anunţa 
capitalei prin 101 tunuri de pe 
Dólulü-Spirei.

Contormü vechilorü tradiţiuni,
; se va scrie Evangelia Sântului 
Ioanü, pe care Regele o va semna 
şi se va investi la urmă cu si- 
gilulü statului.

Regele va lua apoi în mână 
Sfânta Cruce, înaintea căreia se 
vorü închina asiâtenţii.

IMIa/fceo IF̂ SLlcone.
NovelĂ, d« Merimée«

(Fine.)

Nu trecu multă şi veniră înaintea 
casei lui Mateo cinci ómesni îmbrăcaţîîn 
uniformă brună şi cu gulere galbine, sub 
conducerea unui adjutantü. Acestü ad- 
jutantă era în câtva înrudit ü cu Mateo (e 
de observată, că în Coreica gradurile de 
rudeniă suntă mai întinse ca în alte lo
curi). Elă se numia Tiodor© G-ambaj-era 
unü omă de care toţi proscrişii duceau 
frică, căci de urma multora dase elă.- 

„Bună 4iua, vericule u, 4ise elă apro- 
piindu-se de Fortunato. „Ce mare , ai 
crescută! “

„O, vere, încă nu, sunt aşa de mare 
oa tine“, 4ise copiîulă cu o mină naiyă.

„Ya veni şi timpulă acela;, dérspu- 
ne’mî: n’ai vé4utü unü omă trecéndü pe 
aloi ? Spune’mî — u

„Mă întrebi, decă am vă4utfi vre-unü 
omă trecéndü pe aici?“

„Da, ună omă cu o căciulă ascuţită, 
dé piele de capră, cu spenţălă (mâne
cară) galbinü şi chindisitü cu roşu.“

„Unü omă cu căciulă ascuţită, c’unü 
spenţelă galbinü şi chindisitü ou roşu?“ 

9Da, răspunde’ml odată, şi nu’ml totă 
repeţi întrebările.“ -

„A41 diminâţă a trecută pe dinain
tea uşei nóstre preotulă, călare pe calulă

O gárda dé onóre cu înusica 
va sta în faţa Metropoliei în tim- 
pulü cerenioniei Sântei învieri

AU0SŰ PUMNULŰ.
(Fine.)

In 6 Sept. 184:8 Gj-uvernulă ţărei din 
Lembergă făcu cunoscută corpului pro
fesoral^ din Cernăuţi, că eşţe dispusă a 
aproba înfiinţarea unei atare catedre din 
fondulă religionard. şi în 16 Dec. 1848 
rev.enindă asupra, acestei cestiuni cerii, 
ca chiar în acelaşă ană şcolară 1848—49, 
să seîncepă cursulă, deocamdată pe calea 
suplinirei.1)

Şi étá de ce A. Hurmuzaki 4me 
despre venirea lui A. Pumnulă în Bu
covina: „nici că ni-ar â putută veni mai 
la timpă.2) Numai elă era în stare

*) Fqia Soţ. p. cult. şi rom. în Bucu- 
yina, 1866 pag. 45.
a-şî lua asupri-^ âceâtă sarcină şi de 
acééá în 12 Febr. 1849’ fu; rânduită ca 
profesoră suplinitoră de litnbi română 
la Institutulă “teologică, ţinendă gratuită 
cursuri şi la gitnnasiu pănă în 1852, când 
fú aşe4ată ca profesoră definitivă.'

Atunci Pumnulă începe cn náfái multă 
convingére şi focă a-şl desfăşura acti
vitatea sa neţărmurită. Elă înţelese fórte 
bine, că făcendă pe şcolari să iubéscá 
şi să studi&ze limba părinţiloră loră, odată 
cú acesta trebuia să iubéscá şi naţiunea 
loră. Şi într’adevără la atâta înălţime 
ridicâ însemnătatea ei, cu atâta demni
tate îşi împlini Pumnulă apostolâtulă 
său, încâtă limba română deveni obligă- 
tóre pentru toţi studenţii tără deosebire 
de naţionalitate.3) "

Elă întâlni o mare piedeoă în dru- 
inulă său din. causa ; lipsei, de cărţi di
dactice român esel, privitóre la studiulă 
de1 gramatică şi literatura română, ce 
propunea. Şi décá esistau unele manuale, 
acelea erau necomplete şi lipsite ,de ade- 
vărulă ce resulta dintr’ună studiu între
prinsă cu atâta siguranţă de. Samuilü 

, Micu etc. şi desvoltată apoi, de erudiţulă 
Timoteu Cipariu..

Prima grijă a lui Pumnulă fu de a 
umplé acesţă golü, scriindă pe scurtă 
românesce şi nemţesce o gramatică, la 
cară adaiigă ca anexe părerile cele mai 
însemnate asupra originei limbei ro
mâne şi. câte-va bucăţi de cetire în prosă 
şipoesiă.4)

Mai târ4iu, completând’o şi îmbu-

') I .  Gr. Sbiéra. Aronü. Pumnulü op. cit.
H I Dec. 2. 6.

3) I. Gv Sbiera. Aronü Pumamlţi, op. cit. 
Docf 45,

4) Aronü Pumnulü, scrisori mérunte şi
fragmentare, Nr. 2 şi 6.

său PietrO şi m’a întrebată, cum se află 
• . ........ „

„Mişelfl mică ce eşti; faci pe pros- 
tulă; spune’mî în grabă, pe unde a tre
cută Gianetto, căci pe elă îtăcăutămăşi 
scimă.: jbine, că pe drumulă ăsta a apu
cată.“

„Cine scie ?u
„Cine scie ? — sciu, că l’ai vă4ută,tf
„Póte omulü vedé pe trecători când 

dórme ?u.

„N’ai putută durmi» copilă de nimica 
ce eşti, căci sunetulă pusciloră te-a tre- 
4ită.“

„Cre4l doră, vere, că puscile vóstre 
íacü atâta, larmă? mai tare sună a 
tatei.“

„La dracu cu tine, báiatü afurisitü. 
Sunt sigurü, că ai vé4utü pe Gianetto. 
Póte că chiar l’ai ascunsă. Haideţi fe
ciori în casă, să vedemă nu cumva eîn 
năuntru, Elü: se tîra numai pe unü picior & 
şi e cu multţt mai cuminte, decât să încerce 
a pleca spre Mâquis într’ună picioră.De 
altcum aici încetă şi urmele de sânge.“

„Şi ce va 4i°e tata?“, întreba For
tunato zimbindü ironică,: „décá va afla, 
că în lipsa lui i-s’a călcată casa?“

„Mişelule“, 4işe adjutantulă apucân- 
du’lü de urechiă, „scii tu, că numai dela 
mine atârnă să te facü să fluerl în altü

Nr. 75—1890.

nătSţind'o ö tipări la Yiena în nernţesce 
sub titlul ti: Gh*ammatik der rumănischen 
Sprache für Mittelschulen. Wien 1864. 
Acésta > cuprindea: numai partea analitică.

„O gramatică românescă întrâgă, 
scrisă > pe la*gă, cu întemeierea păreri  ̂
lorü Sale, încă. a voită; să publice Aronă 
Pomuiilfi, şi se şi apucase de lucru; 
seri«« chiar o pafte bună din întrodu-? 
cere, dér cruda smórte nit-i îngădui s’o 
urmeae mai C departe“̂ 5 )■>

O lucrare însă mai de însemnătate 
a sa şi prima lucrare de acestă felă pe 
atunci a fostü cărţile sale de cetire în
6 volume întitulate : „Lepturariu româ- 
nescö, culésü din seriptorl români prin 
Comisiunea denumită, dê  cătră naltulü 
Ministeriu ală învăţămîntului, aşe4ată 
spre folosinţa învăţăceilorfl din clasa 
1—Y III a gimnasiului de josü şi de 
süsü.“ Tom. I  pentru cl. I. şi I I r tom.
III cl. Y  şi Y l.în  1862, tom. II p. 1 
pentru cl. III şi tom. II  p. 2. pentru 
clasa IY  în 1863, tpm. IV  p. 1 pentru 
cl. Y II în 1864 şi. tom. IY  p, 2 pentru 
clasa Y III în 1866. ,

Deşi şe numise de ministerü o co- 
misiune specială pentru redactarea lui, 
totă greutatea însă că4u pe Aronü Pum
nulü, care şi dedese planulă unei astfelü 
de lucrări de trebuinţă simţită; o lucrare 
ingeniósá şi âtâtă de bine reuşită, că ună 
străină competéntü de atunci mărturisise 
plină de admirare că o aşa carte n’avéau 
nici Nemţii pe vremea aceea.7)

In „Lepturariu“ se cuprindă bucăţi 
alese din scriitorii noştri cei mai cu vâ4ă, 
şi anume numai acelea, cari prin conţi- 
nutulă loră morală şi naţională erau în 
stare să cultive tinerimea română şi s’o 
pună pe calea dreptăţii şi a bunei 
judecăţi.

Altă operă a lui Pumnulă, din cele 
trei publicate, este: „Privire,repede peste 
moşiile mănăstiresc! de’n carele s’a for
mată măreţulă fondă religionară ală bi- 
sericei dreptă credincióse răsăritene din 
Bucovina. Cernăuţă 1865“, scriere ins
pirată de trebuinţele 4Uei, în care elă 
arăta îngrijirea ce trebue să insufle flă
cărui Română păstrarea şi cultivarea 
acestui fondă, din cari se alimentau 
şcola şi biserica románéscá.

Acésta era scrisă cu ună ană înain
tea mórtei sale premature, care avu locă 
în 12 Ianuarie 1866, în urma unei sufe
rinţe îndelungate de inimă.

Dér să vorbimü despre unü meritü 
nediscutabilă ală lui Pumnulü.

9) I. G. Sbiera. Aronü Pumnulü, op. cit.
p. 64.

7) I .  Gr. Sbiora. Aronü Pumnulü, op. cit.
p. 64.

locü. Când îţi voiu tnăsura spatele cu 
baatonulü acestat atunci vei vorbi.“ 

Fortunato rînja într’una.
„Tată-meu e Mateo Falcone“ , ’ 4ise 

elü fölosü.
„Sci tu, mişelule, că te potü duce 

la Corte séu Bastia. Punü sé te’nfunde 
în temniţă şi cu lanţurile de picióre să 
te aşe4e pe paie, pună să te ghilotineze 
(taiă capulü) décá nu’mî spui unde e 
Gianetto“.

Cópilulü la amenihţările acestea is- 
bucni în rîsete şi repeţi:

„Tátálü meu e Mateo Falcone“. 
Unulü dintre Yoltigiori se adresă 

cătră adjutantü cu cuvintele:
„Adjutante, nu e bine să ne facemtt 

neplăceri cu Mateo Falcone“.
Gamba fu momentanü în nedume

rire, vorbi íncetü cu soldaţii lui, cari 
cercetaseră cu deaméruntulü tótá casa. 
Lucrulü acesta nu dura multü timpü, 
căci locuinţa unui Corsicanü constă din 
ó singură odaiă în patru unghiuri. Mo
bilele suntü o mésá, care servesce şi oa 
pată, nisce bănci de lemnă, cufăre şi 
unelte de venătore şi de economia casei. 
In timpulü acesta Fortunato nete4ia pi
sica (mâţa) şi se desfăta vé4éndü zăpă- 
céla şi nedumerirea Voltigiorilorü şi a 
vărului său.

Unü soldatü se apropia de grămada
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Blaşiu cu Cipariu, înţelese npua diree-
strinse" legaturi ltf'jGGgetămînM în locâde logică, etc. —

pentru epocar flef]&fo|ncf mç èfau privite 
aşa de rău. Şi Ungurii şi mai înainte

a le arangia şi provedé cu ţextă româ- 
nfcsca cugetândfl, c& prin acésta vbmű 
pfeté acoperi bàremï îb parte lijiselè 'dû-, 
rüriloítt tíőatre bărbătesc!: f

ţiune ce trebuia să se dea studiilora fi
lologice cu privire la limba româna. 
Amândoi recunoscură principiulfi de a, 
cerceta formei« limbbi numai pe «alea 
istorică şi filosofică. Acestei înrîurirl,,a 
şefiei de Blaşiu se datoresce de sigura 
şi- f  iştema ortografică etimologică, ce în
trebuinţa Aronft Pumnula la înşeputa.

Trăsura cea mai caracteristică şi ori
ginală a lui Pumnula este introducerea 
fonetismului, basaţft pe firea limbei, în 
sorierea româuâscă. »

/( In „Gramateka limbei românesc! 
pentru a treia clasă a şoolelortt popo- 
rene“ , Viena 1851, şi cea „pentru cl. IV  
din 1868“ a lui VasUiu Ianqviciu, se ş$â 
unflfadausO ală lui Pumnulâ despre „bine- 
ecriinţa, limbei românescl cu litere ro
mane,“ Aci, precum şi în alta articpla 
publicata în. „Bucovina“ şi întitulat „Nea-;; 
ternarea limbei românescl în desvoltarea 
sa şi în modula de a o scrie“, Pumnula 
arăta principiile nouei sale ortografii, 
fonetice. După elă scrisârea este ic6na 
vorbjrei. 5 . , ,

Etă aci în trăsuri scurte principiuia 
fundamentala ala sistemului său; fiă-oare 
cugetare trebue să fiă represintată prin- 
tr’una cuvânta anumita şi fiă-care ra-

care cuvânta aşa, ca să fiă „regularia, 
uşprfi de rostita şi; dulce sunătorfu.“ 7) 

Multa a trebuita Pumnula să lucre 
în contra obiceiului de a se scrie cu 
slove cirilice, Amărăciunea ce-la cuprin
dea, gândindu-şe la îndărătnicia compa-. 
trioţilora săi Români din Bucovina, cari 
nu pricepeau fojosula scrierii cu litere 
latine, o arată dînsula în nenumărate 
ocasiunî în terminii cei mai energici şi 
cu hotărîre. ,,Cine vrâ să fiă sclavul a 
altora, 4 'ce e^» acela scriă-şl limba cu- 
buchi cirilice; tinerimea română nu vre 
a ii sclavă, şivascrie cu litere romane!!!“ 8) 
Şi cu câtă nădejde lupta ela pentru 
„(fina mîntuirei limbei românescl din 
robiea cirilică buchească.“9)

Unele exagerări de cari se acusă 
Aronă Pumnula, cum d. e.: formarea de 
cuvinte nouă în locuia neologismelor a, 
pe cari ela iau le suferia în limba româ- 
nescă — sciemînta îu loca de filosofie,

7) Aronù Pumnulü. Scrieri mërunte şi frag
mentare p. 199.

®) Aronù Pumnulü, op. cit. p. 205.
°) Ibid. p. 282.

Nemţii înoercaaeră, şi încă cu suocesa, 
purificarea limbei lóra de cuviite şi de 
înrîurirea streină*

Ce respecta şi ■■câtă »admirare n© cu
prinde în faţa' unui ţaetfelâ de Mrbâtaţ 
oare-şl sajecificâ; vieţa* pentfu binele nâi; 
ţi si jsale, propagândft unirea Bonrânilorâ: 
prin > .limbă - şi ed&cândă o generaţiune 
întregă pe ealeai virtuţii şi a patrio
tismului! , > -

Străinii, mai f înainte ca majoritatea 
tuturora Rpmámlorö; sfeşl . f i I «P8̂ ;cuven-1 
tuia său, i-au recunoscuta meritele ne
tăgăduite faţă. de oiaţiţHiea nromână;? Una .■ 
parlamenta întrega, - parlamentida ausfcri* 
ac#,; la. smórtea s=a în 1866,: U  onorata i 
memoria, sculându-se - în r picidé când 
ilusţrula E. Hurmuzaki le împărtăşi ves
tea tristă: despre perdereá, ee ţâra simţia 
în persóna luiAronapumnulüi. 10)

Pentru a arăta ce înrîurire mare; a ; 
avuta A. Pumnula şi ce gola simţită a 
lăsata perderea lui îo, Bucovina^ Vöma 
încheia ou icuvintele unui amica ală său,: 
A. Hi*rmu£aki, care-la Sitima şi-la; înţeles 
gea în de ajvpsa: '

„O spunema cu mare fericire: va fi 
pururea o laudă, pentru ţâra nostră, că 
cu braţele deşchise l’amü primita, ofe
rind u-i ospitalitate frăţâscă şi dânda do-

cuvén tata, spre care pe ela şi: pe: ;noi 
provedinţa ne-a inspirata, că prin ela 
s’a probata încă-odaţă, s’a întărită şi s’a 
consimţita solidaritatea, care este şi tre- 
bue şă fiă, acum şi pănă la capăţula 
4ilelorür între toţi fraţii români din tóté 
părţile şi din tóté ţerile!“• £1) ,,  ̂

^Revista Noué.“ 0. Lugoşianu.

Amu pentru corurile vocale.*)
, Lipsa de piese musioale atâta de, 

multa simţită de corurile nostre vocale-: 
românescl, în deosebi, de cele cari se 
pota lăuda cu o vieţă mai lungă, ne-a 
îndemnata a alege bucăţi de diferiţi 
compositorl streini clasici, cum sunta: 
Algeri, Witt, Palestrina, Schubert, Marsch- 
ner , Haydn , Mendelşohn , Boiel,dieu,, 
Spohr, Zsasskovsky, Beethoven. şi alţii)

10) I. G. Sbiera. op. cit. (Protocolulfi ste- 
nograficti. p. 190) p. 21.

11) Foia societăţii pentru lit. şi cult. ro
mână în Bucovina. 1866 pag. 57.

*) Sunta rugate şi celelalte foi 
român esc! a lua notiţă despre acesta 
anunţa.

Oţ>tila; câie vâ cbnţittâ 85—40 f)iâse 
bisericeşti, funebrale, mare parte tiăţio- 
nale şi lirice, “va fi tipâri+a iii Lipâca şi 
numai îh partitiirl; ^eţula, luândii în 
considerare spesele enorme ale tipă- 
rit̂ eiV atna fosta siliţi a’la ridica ' fă
&. V. B . : *  >•. -  .

Afiăfna de bine a nbtifica, că nuiiiai 
atunci voma fi în stare a’ la da sujbt tf- 
părâ  diecă Onor. Domni interesaţi: vorţi 
avâ bunătate a’ ne sprijini în acestă în
treprindere.

Drepţii aceea ne rugămâ, ca toţi 
acei Onor. Domni, cari voescâ a posedă 
acesta opa, să bine-voiască a se insinua 
până în 2 îuniu la subscrişii;

CTu totă stimă 
d̂niuld io ĝbvtclu Vasitiii Buteanu

teologi în Semiriarîulfi centralii din. Budapesta,

Literatură.: ;  s;’!'
A apferatâi iî« curând̂ : uati Ircjnianfi ' 

„Liniştea casei« de i. îutr’una
ypâttmâ octava de 208 ptîgine şi se p6te 
procura cu 60 cr. dela librăria N. I. 
Ciurou din loca.

' De acelaşa autora:
Logofâtulfi Mateiu, novelă, octava 

105 pagine. Costă, 40 cr.
Niţă Dragă> schiţe din viaţa unui 

mtiiicitora, octava 73 pag. Costă 20 cr,

TELKGli AMELE „6 AJZ. TKAÎÎ 8 .̂
(Serviciulft biuroului d« coresp. din Pesta.)

Viena, 12* Aprilie. Din diferite 
parţî au sosită scirî, oare anunţa, 
eă guvernulft românii are inten- 
ţiunea se între în tratăti ett ! gu- 
vermilu; nostru pentru încheiarea 
convenţiei comerciale:

Wiesbaden, 12 Aprilie. Impgra- 
’tulti geiiiianu' ay petrectitu dbti  ̂
ore la împerătâsa Austriei. întâl
nirea lui Kalnoky cu Caprivi şi 
cu Orispi va fi, probabilu, la sfer- 
şitulil lui Maiu în Karlsbad.

Işchl, 12 Aprilie. Căsetoria ar- 
cbiducesei Maria-Yaleria se sever» 
şesce Ia 28 Iulie.

Viena»; 12 Aprilie. Pe când în 
mahalalele vestice a domnitu li
nişte, în suburbiulil Favoritten au 
foştii grămăciiri mai mari de po- 
poru, care Inse au fostu împrăş
tiate de armată. S’au făcută şi 
câteva arestări.

porta de cugetare prin formă anumită, 
âr acolo unde nu se află cuvinte seu 
forme pentru vre-o cugetare sâu raporta 
de cugetare, să, se forjneze amândouă; 
să se scie cum se vorbesce; să se vor-̂  
bâşcăf să se. scrie şi să se formeze, fiă-

vadă de simţ l̂a naţionala, care,Qpăţrunde; 
ca una frate la fraţi a venita şi ca fraţi 
l’amă îmbrăţişată* Fapta măreţa şi bine-

de fâna. Vă4u pisica si străpunse a lene 
grămada de fâna, dér băgă în curânda 
de sâmă, dânda djn umeri, că asta-i o 
prevedere ridicolă. Nu se mişca nimica, 
şi din faţa copilului nu se vedea nici 
cea mai mică iritaţiune.

Adjutantula şi trupa îi închinară 
dracului şi se uitau dej a cătră şesa, ca 
cum ara fi voita să se ’ntorcă acolo de 
unde veniseră, când conducătorula lora, 
convinsa fiind, că ameninţările n’au avuta 
nici o putere asupra fiului lui Falcone, 
fileu o ultimă încercare, şi voi să vâ4ă 
ce éfecta vora avé linguşirile şi cinstea.

„Veri cule“, 4 i°e elQj »tu eştî una 
băiata isteţa şi cuminte, din tine o să 
iâsă oma ; dér cu mine nu. te porţi bine, 
şi decă nu m’aşl teme că’i pricinuescű. 
durere vărului meu Mateo, te-aşî lua cu 
mine.“

„Bah!“
„Insă când va veni Mateo, îi voiu 

spune t0tă istoria şi pentru-că ai minţita, 
te va bate cu bidula pănă la sânge.“

„E’ntrebare, dâcă are să Se íntérúple 
ftstîeia“ .

,.Ai să ve4l; dér fii băiata de trâbă, 
şi eu îţi voiu dă ceva“ .

„Éu, vere, îţi dau una sfata: dâcă 
mai zăbovesel multa, Gtianetto ajunge 
Mâquisula, şi atunci va fi nevoiă de

mai multa de o miiă de inşi ca tine, 
pentru ca să’la caute acolo“ .

Adjutantula scóse din buzunarula 
său una Orologiu de arginta, care pre
ţuia 6 taleri; şi deórece observa, că 
ochii micului Fortunato scânteiau la ve
derea orologiului, îi 4ise, lăsându’la să 
se hâţăie de una lanţa de oţela r

„Strengarule, vrére-ai tu să ai atâr
nată la gâta una astfeliu de orologiu ? 
Atunci te-ai plimba pe stradele din 
Porto-Veehio mândru ca una păuna, şi 
ómenii te-ara întreba, ce oră este, ér 
tu ai răspunde: „Uitaţi-vă la orologiula 
meu“.

„Când voiu fi mare, o să’ml dea 
unchiula meu, Caporalula, una orologiu“ .

Da, însă băiatulâ unchiului tău are 
acuma unulö; ce e dreptö, nu e aşa de 
frumosa ca acesta, dér şi ela e mai tî- 
năra decâta tine“ .

Copilula ofta.
„Ei bine, vréi acesta orologiu, ve- 

rioule ?“
Fortunato se uita chiorîşa la orologiu 

ca o mâţă, căreia îi arăţi una puiuj deórece 
însă ea observă, că faci glumă cu ea, nu 
cutâză a’şl întinde ghiarăle la puiu, şi 
din timp a în timpa îşi întorc© ochii dela 
ela, ca să nu ca4ă’n ispită; dér îşi linge 
buzele, ca şi când ár voi sé’i 4 i°& stă
pânului : Gluma ta e grozavă.

Gamba, precum se părea,îmbia se- 
riosa pe Förtunato cu orologiulü său. 
Fortunato' nu întinse mâna, ci 4is© cu 
una zîmbeta amara:

„Pentru ce rl4i de mine ?“
„O,: Dómne, eu nu rîda de tine; 

spune’ml numai, unde e Gianetto, şi oro
logiula este ala tău.“

Fortunato zîmbi cu neîncredere, şi 
uitându-se ficsa în ochii adjutantului, 
căuta să cerceteze, că óre să dea cre- 
4ământa vorbelora lui ori nu.

„Să’ml perda epoletele“, 4ise adju
tantula, „dâcă nu’ţi voiu da orologiula, 
cu condiţiune însâ, să’ml spui unde e 
Gianetto, soţii mei sunt martori, nu’mi 
pota retrage cuvântula.“

Pe când vorbi a ela aşa, îi ţinea oro
logiula tota mai aprópe, aşa că mai îi 
atingea obrazula copilului. Din trăsurile 
feţii lui Fortunato se vedea lupta, ce o 
purtau în sufletula lui pofta de a avé 
orologiula şi respectula ce’la datora ela 
dreptului de ospitalitate. Peptula său des
făcuta se ridica puternica şi se părea, că 
e aprópe să se înăbuşe. Intr’aceea oro
logiula se tota mişca ínoóce şi’ncolo 
ínaintéa lui, se învârtea şi’i atingea 
uneori vârfula nasului. Atunci ela ridici 
mâna dréptá şi atinse cu vârfula dege
tului orologiultij şi în fine că4u orolo
giula în mâna lui Fortunato, fără să fi

Obiceiuri la Pascî.
v Obiceiurile, oe descriem aci, des

pre datinelela Pasoï, 4eşi nu sunaţi luate« 
din viâţa şi din datinele. : poporului ro- 
mânesca  ̂ totuşi merită să fiă cuno?ciite 
şi cetite şi de poporuliV nostru şi de căr«- 
turaţii ja,oşţ£î, jşa ao^şt» din urmă îndeton. 
nându-se, adune şi sè publice tota oo ; 
se petrece şi se crede de poporulă ro-»* 
mâna, Jespre satele îPasél, •» precum şi 
obiceiurile, cart s’au păstrată i pănă m- 
tă4l şi «ô, practică la EascI de Homânî 
în diferite; părţi ou. ;mares sfin é̂niáí, ;Obi- ï 
ceiurile. bune* şi frumóee strămoşesc! sun
tem ű datori • să le păstrăma în curăţenifc 
şi în tóta originalitatea lorö cu cea mai 
marescumpătate.

După iftceSteă' -8ă tr©c©mô. la d«sori .̂i 
©rea unora obiceiuri delà Pascî, ce ie 
afiăma la alte popóre-
v Ţotdeuna sunta îmbrăcate simbódelet 

şi obiceiurile într’a ; aureolă h-umósá, orî- 
de ce origine ar fi acelea. . In faţa aoea- 
t<?rö ojîiceiurt şi simbolurt ne întinerimü; 
şi yedemö in ^pirita. treoondli jpe dina-» 
intea qcţiloiîft noştri acele 4Uei' îo. oaré- 
noi cu inimă credinciósá praoticăm < aoest© 
obiceiuri şi ; póte peste voia nostră sbó* 
temû una suspina d© durere din* sufletul : 
nostru, că; nu mai • avema nici una sen*: r 
timent naiva pentru aoèl© obiceiuri vechî . 
şi frumóse.

Cel® iffiai variate, obiceiuri suntû;; 
împreunate .cu Pascile, desi in decursulü.

, timpului ş’au , mai, împuţinata şi în spie- .. 
ciala pentru noi nu mai au însemnătaţeat 
ce o au acestea pbiceiurl şi a4l la Roma, 
unde capuld bisericei catolice anunţă, cu 
t0tă pompa cuviinoiosă lumei catolice, 
că Cristosa a înviajia. . In Roma\ pâij&  ̂
astăzi se păşţreză çu acurateţă obiceii;- v 
rile cele vechi, şi sfinţirea palmilora seu. 
a ramurilorâ de fizica — care la noi în.; 
moda greşita se serbeză în 4iua Flori
ilor a, în Duminéca dinaintea Pascilora
— se ţine cu atâta veneraţiune, ca şi 
înainte cu sute de ani. Apa delà ’ 
Pàscï o sfinţesca preoţii pentru femeile 
credincioşe şi Italienele céle cu përùlû 
negru nu se îndoescâ câtuşi de : puţind, 
că ele acum au apă, care dă feţei lorii 
frumseţe şi tinereţe. Ele credií neclin
tita în puterea magică a apei sfinţite 
dela PâscI, deşi înainte de vreme li-şe 
sbârcesc© pielea şi îinbătrânesca.

Tré búé să va4ă omula serbarea Pâs- 
cilorâ în Roma, ca ső înţelâgă, că acâstă 
pompă, acéstá splendóre pëtrun4ëtôi%, 1 
acestă atmosferă încărcată de tămaiă’ şi = 
plină de tonuri organice şi de coruri ad
mirabile, pota îmbăta ö inimă sensibilă şî 
o pota împinge la fanatisma bolnăvioios. 
In Roma se serbézâ obiceiurile Pascilor
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lăsata adjutantula lanţula din mână. 
Orariula era vânătă şi capaculti era nou, 
poleita înăuntru şi la sóre lumina ca 
foculö.

Ispita era prea mare. Fortunato ri
dica mâna stângă« şi arătă. cu. degetultt 
cela mare spre grămada de fâna, de care 
era ela ră4imata. Adjutantula înţelese f 
îndată, lăsa lanţula din mână, şi For- 
tunato era acum proprietarul^ orologiului. ;,. 
Se ridica In susa cu mişcarea upui cerbii,. V 
şi şe depărta la. 4©ce paşi d© grămada 
de fâna, pe care Voltigiorii începură ; 
îndată a-o scotoci. Se vă4u fenulă miş- 
cându-se şi una orna, căruia îi picura 
sângele, se tîrî afară ţinânda una pum
nal a în mână; dér când încercâ să stea 
pe picióre, rana, care se recise, îla jun- 
pedecá de a se ţinâ în süsü. Ela că4A. 
Adjutantula se arunca asupra lui şi’i 
smulse pumnalulâ. îndată fii legata fe- 
deleşa Gianetto, cu t6tă împotrivirea lui.

Gianetto, zăcânda pe pămenta şi 
legata ca una snopü de paie, îşi íntórse 
privirea cătră Fortunato, care se apro
piase de ela, şi’i 4»se mai multa ou dis- 
preţa, decâta cu mâniă:

„Tu, fiula unui--—-—“ j

Copilula îi arunca înaintâ cei 5
franci, ce-i primise dela dânsula, sim*
ţinda, că nu-i mai merită.
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încă cu spleridóretr' cea VechíS, în capela 
sistinică se cântă Miercuri înainte de 
Paso! „Miserere*4, oa ínaiiite de asta cü 
suté de ani, şi ín sara învierii se botézá 
ín Lateranü câţiva Jidovi, cu care ocà- 
siune se desfăşură o pompămare. Aceşti 
Jidovi au fosta adunaţi în decurâulă anu
lui întregă şi convertiţi spre scopulă 
acesta.

Apoi urmézá liturgia oea mare în 
capela ses tină, liturgia cea mai sfântă, 
care se celebreză în acéstft biserică cea mai 
renumită din lume, în decursulă anului, 
şi ferioită, ba de trei ori fericita este 
aeelâ om â evlaviosâ, căruia i-a fostö 
data, ca odată în vieţa lui să se împăr- 
tăşâscă de binecuvântarea, care o dă 
Papa în $ua asta omenirei credincióse.

In capela papală de asemenea 
încă totü se mai sfinţeşce foculâ şi lu
minările de Pascl. Italieni evlavioşl îşi 
sfinţescâ prân4ulü dela PascI, candelele 
cele mari delà altarâ ale tuturorü bise* 
rioilorü creştine din lume se umplu ou 
undelemnü próspétü, se punü luminări 
noué, şi în patria nóstr& s’au păstrată 
în multe biseriol obiceiulû interesanta, 
cft Jidovulâ în 4iua învierii îşi smulge 
pôrulü, se bate şi se scuipă — negreşita 
numai in effigie, servindâ o figură de 
lemnâ spre a îndeplini acesta obiceiu 
vechiu frumosü. Şi plebea bate şi scuipă 
pe sérmanulü Jidovü de lemnö, fără sê 
îşi cugete ceva rău, şi crede prin acésta 
a împlini unulü din cele mai sfinte obi
ceiuri dela Pasciie creştine.

Istorisiţi odată ómenilorü, că dela 
începută Pasciie n’au fosta o serbare 
catolică, ci specificö judaică, şi abia la 
825 ani după Cristosü au fcstü statorite 
în forma de acjî de conciliulü din Nicea, 
déórece pănă atunci creştinii îşi începeau 
Pasciie mai multtt cu Judeii şi se şi nu- 
iniau „serbarea Pasoilorü judeo-creştine“ .

Pasciie au fostü adoptate de cătră 
Judei dela Păgâni, cari în fiăcare anü 
serbau pe vremea acésta pe ^eiţa primă- 
verei Osteria. A4* nu vréu sö scie de 
biata 4eiţă a primăverii nici Judeulü, 
nici Oreştinultt şi cu tóté astea serbarea 
Pascilorü nóstre (adecă ale Germaniloră) 
p0rtă numele ei şi în fondü luatü, ea e 
d0ră aceea pe care o serbămă în acéstâ 
sërbâtôre de bucuriă. înainte cu vr’o 
două mii de ani, pănă ce nu se încăerau 
ómenii ca pisicile, că ore după oare formă 
se potü face mai fericiţi, sërbarea 4©iţei 
primăverei era împreunată cu danţurl, 
cu jocuri dramatice şi cu focuri de bu
curiă. De aci se trage şi representarea 
patimilorü creştine, precum şi foculü 
Pascilorü, pe care l’a adoptata biserica 
grecă şi rusă şi-ltt ţine în mare onóre.

La sfáutulü morméntü din Ierusa- 
limü fiăcărau în totü; anulü pe timpulü 
Pascilorü sfintele focuri ale Pascilorü şi 
mulţimea credinci0să îşi învălia capulă, 
se arunca la pămentă şi prémária minu» 
nea. Nevredniculü jocă de scamatoriă, 
ce se făcea cu sfáutulü morméntü, a în̂- 
ceţată, ómenii nu mai jurau orbesce în 
minune, înşelătoria ajunsese la urechile 
obştei şi s’a oprita, şi de atunci nu mai 
flăcăreză la sfântulă morméntü misterió- 
sele focuri ale Pascilorü.

Doué simbóle ale Pascilorü, ce s’au 
păstraţi pretutindenea, suntü oulü Pas
cilorü şi epurele Pascilorü', acesta din 
urmă a fostü înlocuita în unele ţări cu 
melulü Pascilorü. G-ura poporului cre- 
dinciosü scie povesti cea mai ciudată 
istori6ră despre însemnătatea acestorü 
obiceiuri. Ouiâ, epurele şi melulü erau 
simplu mâncările de primăveră, ce se mân
cau la serbările Osteriei ca simboluri 
ale rodirei, ce avea să o aducă tînăra 
primăvară. Oulü şi melulü s’au adoptata 
dela Judei, la cari oulü împodobesce 
strachina festivă a prân4ului Pascilorü 
şi la cari prân4 ulă testivü începe cu ouă; 
melulü era pentru ei animalulü de jertfă, 
alü cărui sânge i-se jertfia .̂eiţei spre 
onóre. Cu sângele meiului ei stropiau, 
precum cţice mitulü judaicü, şi stélpii 
caselorü loră, pentru ca ángerulü morţii 
care într’o nópte a omorîta pe toţi cei 
ânteiu născuţi ai Egiptului, să le 
cruţe casele. Sângele nevinovaţiloră 
miei, cari a4l nu se mai jertfescü 4eu“ 
lui răsbunării Iehova, ci stomachului, 
póte fi şi elü eausa, că s’a scornita po
vestea despre sângele creştinescfl de care 
Judeii au trebuinţă la sărbătorile Pas
cilorü.

Astfelü oulü şi melulü, care a în
locuită în parte epurele, trecură la Creş
tini şi deveniră oulü Pascilorü şi melulü 
Pascilorü. Epurele Pascilorü şi melulü 
Pascilorü suatü a se lua cu totulü sim- 
bolicü, se cocü din făină şi ouă, şi în 
ţerile stricta catolice, cum e Spania, se
brnecuvintézá încă şi a4l de preotulă.

Asupra însemnătăţii ramurei de 
palmü (finicü) sfinţite, n'am pututü primi 
o esplicare înţelâptă. La păgâni, 4i«e"Se, 
ramura de finicü sfinţită ar avé să apere 
casa de focO şi trăsneta, ţăranii îngr0pă 
ramura în câmpft şi în ţarină, pentru ca 
secerişula să prospereze; în Germania 
îşi dau ómenii lovituri cu ramurile, ca 
să aibă noröcö. Decă loviturile nimeresc 
trupulü golö, le aducă şi sănătate, dér 
celü nimeritö sé fiá totdóuna surprinsă 
de lovituri. Este tocmai aceea ce e la j 
női stropitulü cu apa Pascilorü, LunI a 
doua 4i de Pascl. CeJü stropită e totü 
anulü vioiu, frumosü şi sănătosO.

P O V E Ţ E .
Gând suntü mâncările prea sărate 

sé întinai peate óla (cratiţă, răş~ 
faru) o cârpa de inü şi pe acésta 
sé arunci sare; în scurtü timpö 
stofa cu sarea atrage la sine păr
ţile săr«5se din óla ori cratiţă; orî 
să arunci în mâncare o bucăţică 
de burete de spălatu, dór curaţii; 
acesta atrage In sine sărătura.

Ca sé ai iute şi multă smântână, 
îndată ce ai mulsü şi ai strecu
rata laptele, sé-lü împărţi, încă 
caldu, In mai multe vase şi aces
tea le pui în apă rece, aşa ca se 
stea peste jumătate în apă. Smân
tână se adună în curéndü pe dea
supra laptelui şiseiajosfi. Acestü 
lapte, de pe care ai luatü smân
tână, ílü pui într’o cămară, unde 
se ţine lapte, dór fără alti mai 
pune în apă, şi laptele va face 
din nou smântână.

Pentru a curâţi vase de tinichea 
(blehü), faci unü aluatü din uleiu 
de ină şi cenuşe curată, freci 
vasele, ce ai sé le cureţi, cu o 
cârpă de inü muiată în acestü 
aluatü şi apoi le ştergi bine cu o 
cârpă de lână.

Din traista ca minciunile.
Ţiganulti la furatű.

Unü RomânO şi o’unü Ţigană se prin
seră tovarăşi la hoţiă. Intr’o Miercuri 
séra, ei plecară pe o cale cotită cătră 
o stână.

„Bine, Românico“, rupse Ţiganulă 
tăcerea, „cum îţi curge Murăşulfi ?“

„Ca pe sforă, măi Ţigane! Dér ţie 
cum îţi flueră véntulü ?u ílü întreba posna- 
şulă Románü.

„Ar fiu era cum ar fluera, drăguţule, 
dér mă ia dracu de fóme, n’am mâncatO 
de trei 4ü©> méi Românico“, 4ise lihăitulă 
Ţigan 0.

„Bine, măi tartorule, — haid’, eu 
te învăţa cum să scapi de fóme.“

„Cum, rabde-te Precestea“, scum
pule.“

„Să vii cu mine să furămă oi“ ,4ise 
RomânulO. „Cólea spre întunecate să 
ne tragemü cătră turma ciobanilorO, să 
sárimü în ocolü şi tu să prin4l şi eu să 
ducü câte-ună cârlanO, ve4l tu colea în 
tufişulă de lângă stână.“

„Auleo, Românico, ce minte blagos
lovită ţî-a datü Dumne4©u. Aşa să fa- 
cemü“, striga ŢiganulO, plinü de bu
curiă.

Şi se ducü, se ducü pănă aprópe de

strungă. Ciobanii durmiau, cânii nu fă
ceau nici ună sgoinotü. Când vă4ură 
oile, ŢiganulO, una două, dăi să sară. 
între ele.

„Stăi hăbăucule“ , 4is® Románulü, 
care tocmai se gândia cum să-la păcă- 
léscá pe Ţigana mai bine. „Stăi, să-ţi 
daú unü sfatü: Cátü ce-i sări strunga să 
umbli tiptilü, tiptilü, să nu te zápséscá 
vre-unü câne, care déc& s’ar înhăţa de 
tine ţi-ar fi vai şi amarü“.

Pe Ţiganfl începuse sé-lü cuprindă 
sudorile de frică, încă de acum.

„N’are să fiă nimicü“ , răspunse Ţi- 
ganulö arătându-se sdravénü şi cura- 
giosO, „are să fiă bine, căci am să furü 
turma, cu ciobani cu totü“.

„Tare inimă“, i 4̂ se RomânulO b&- 
téndu-lü pe umeri „dér una şi bună. Ca 
să nu ne méígá’n pagubă, cârcă óia de 
grasă. Caut’o la códá, şi care-o fi mai 
lungă şi mai gr0să şi mai stuf0să, pe 
aceea s’o iai şi să mi-o arunci dincóce, 
sci cum arunci unü snopü de grâu ĵ la 
claca birăul-ui®.

„Alduită gură“, 4icea ŢiganulO tre- 
murándü din genunchi, şi apropiându-se 
de strungă, zupü între oi.

Caută afurisitulü de ŢiganO, caută 
şi caută, dér nu găsia nici una aşa pe 
placulü Românului sfătosO. Totü prinde 
câte una şi ér o lasă şi prinde alta şi 
ér o lasă pănă ce la urma, urmelorü dă 
de una cü códa lungă şi stufosă, vorba 
Românului.

Dér ce să ve4î, óia nu era 0iă, ci 
era unü lupü, care apu ok între blândele
oi şi oare, au4indü pe RomânO şi Ţigană 
cum vorbi au mai înainte, se sgulise 
lângă grădelele strungei. ŢiganulO bu- 
ricâ óia hai grasă şi o dă Românului; 
Románulü cum vede capulü lupului îi 
4ice speriata:

„E lupü, măi Ţigane“ şi când sfîrşi 
vorbele astea, lupulü se smulge din bra
ţele Ţiganului, care de frică şl-a uitatü 
că-i în strunga cu oi şi íncepú să strige: 
„Uho, uho, că-i lupulü aici“.

„Taci măi, că ne audü ciobanii“ , îi 
4icea RomânulO. ŢiganulO însă ameţita 
de frică striga într’una „Uho, uho, că-i 
lupulü aici“.

Atunci se tre4iră Ciobanii, şi cânii 
săriră de lângă stână şi hai la ŢiganO.

Când Românulâ a începută să-şi 
caute de drumO, ciobanii jipuiau pe 
Ţigană de-i săriau dinţii şi-i pîrăiau ósele, 
íntrebándu-lü pe ŢiganO:

„Da ce-i ci0ră, tu ce cauţi aici?“.
„A fostü unü lupü între oi, şi-am 

venitü sé-lü alungü, alduiascăjvă sfinţii, 
mâncav’aşl gura.“

„Lupü eşti tu, măi Ţigane“ şi jipü,

Cu sânge rece 4i®e Gianetto cătră 
adjutantü :

* Iubite Gamba, nu potü să mergü, 
va trebui să pui să mă ducă pe süsü 
In oraşă.“

„A4 î fugeai mai iute decâtă unü 
cerbü,“ <|ise crudulü ínvingétorü; „dér fii 
liniştită, sunt aşa de îndestulitO, că te am 
în mânile mele, încâtă te-aşO duce în 
spate o jumătate de milo, fără să mă 
ostenescü. De altcum, prietine, îţi vomă 
face unü pată din ramuri şi din 0 manta 
şi la curtea arendaşului din Crespoli 
vomă găsi cai.“

„Bine“ , 4ise prisonierulă Gianetto, 
însă trebue să pui şi puţine paie pe patO, 
oa să zacă mai comodă.“

Pe când Voltigiorii erau ocupaţi, 
făcendă unii ună felă de pată din ra
muri de castani, alţii legândă rana lui 
Gianetto, se iviră deodată MateoFalcone 
şi soţia sa în oapulă cărării, ce duce că
tră Mâquis. Femeia păşia încetă, căci 
ducea în spate ună sacă greu plină cu 
oastane, pe când bărbatu-său avea nu
mai o puşcă în mână şi alta pe umără. 
In Corsica adecă e nedemnă pentru unO 
bărbatO a purta altă povară afară de ar
mele sale. Vé4endü soldaţii, Mateo cre4u, 
că^aoeştia au venitü sé’lü aresteze pe 
elü. Dér de ce ăstO eugetü ? Avea Ma
teo ceva de lucru cu justiţia? Nu, elü

se bucura de unü renume bunO. Era 
cum se 4i°ej ună omă ca nume bună, 
dér era Corsicană şi încă munteanO, şi 
muntenii, decă’şî aducă bine aminte, gă- 
sescă câte ună mică păcată, o împuşcă
tură, o lovitură de pumnală şi alte nimi
curi de felulă acesta. Pe Mateo însă 
nu’lă mustra consciinţa ca pe alţii, căci 
de 4ece ani elü n’a împuşcato asupra nimă- 
rui, însă cu tóté acestea era prevé4étorü 
şi aşa se pregăti ca la casă de nevoiăsă 
se apere bărbătesce.

„Nevastă“, 4ise elO cătră Giuseppa, 
„pune josă saculă din spate şi fii gata.“

Giuseppa ’lă ascultă. Mateo îi dete 
puşca, ce o avea de umără şi care l’ar 
fi putută împedeca. Ridica cocoşulă puş- 
cei ce o avea în mână şi porni încetO 
cătră casă, pe lângă arborii de pe mar
ginea cărării, pregătita ca la celă mai 
mică semnă de atacă să se ascundă 
în dosulă vre-unui arbore grosă, de unde 
să póta împuşca apăratO. Nevastă-sa îi 
călca pe urmă, ducândă puşca cealaltă şi 
traista cu cartuşele.

Serviciulă unei femei harnice este 
în Corsica să încarce puşca bărbatului în 
casö de luptă.

De altă parte adj utantulO era în mare 
temere, când vă4u pe Mateo venindü că
tră dénsulü cu paşi măsuraţi, ţinândă

puşca înainte şi cu degetulü celü mare la 
cocoşă.

Dér decă Gianetto e din întâmplare 
înrudită cu Mateo séu prietină cu elü, 
îşi gândia adjutantulă, şi Mateo ar voi 
să’iă apere, atunci umplătura celoră două 
puşcl ar veni aşa de sigură în doi din
tre ai noştri, ca o serisóre dela poştă, 
şi póte că ar ţinti chiar asupra mea cu 
tótá rudenia —- — —

In starea acésta grea, adj utantulă lua
o hotărîre îndrăsn0ţă şi anume să mérgá 
să întimpine pe Mateo, să’i spună cum 
stălucrulă, să vorbéscà cu elă ca cu ună 
vechiu cunoscutü. Dér distanţa cea mică 
ce’iü despărţia de Mateo i-se pàrù gro
zavă de mare..

„Hei, amice!“ îi striga elă lui Ma
teo, „cum iţi mai merge ? Eu sunt Gamba, 
vărulă tău.“

Mateo, fără să 4*că oeva, stătu pe 
locă şi pe când adjutantulă vorbia, elă ri
dica puşca aşa, că ţ0va se îndrepta în 
susă, când se apropia adjutantulă de élű.

„Bună 4iua, frate“, 4ise adjutantulă, 
întin4ându’i mâna, „de multă nu te-am mai 
vă4ută,“

Buon giuorno, fratelhy este salutarea 
obicinuită la Corsicanl.

„Bună 4ina, frate !“
„Am venită să te salută în trecerea 

mea pe aici, pe tine şi pe verişora mea

Pepa. Noi amă făcută a4l o cale lungă, 
dér n’avemă să ne plângemă de ostenélâr 
pentru-oă amü făcută o bună vânătore : 
amă pusâ mâna pe Gianetto Sampiero !u

„D6mne mulţămescu’ţl !“ strigâ Giu
seppa. Ne-a furata în săptămâna trecută 
o capră cu lapte.“

Aceste cuvinte îi f&cură bucuriă lui 
Gamba.

„Sărmanulâ Gianetto !“, 4‘se Mateo, 
„îi era fome.“

„Mişelulâ, s’a apărată ca unO leu“ , 
4ise adjutantulă cam posomorită, „ml-a 
omorîta pe unulü din VoltigiorI şi ne- 
fiindü îndestulitü cu atâta, cu o puşcă- 
tură a sdrobitü mâna corporalului Char
don ; dér nu’i nimicü, Chardon e nu
mai unü Francesü. — —- — După a- 
ceea aşa de bine s’a ascunsü, de nicï 
draculü nu l’ar fi pututü afla. Fără ve- 
rişorulO meu Fortunato, nu l’aşl fi pututü 
găsi.“

„Fortunato?“ strigâ Mateo.
„Fortunato?“ repeţi Giuseppa.
„Da, Gianetto se ascunsese în gră

mada asta de fênO, dér verişorulâ ml-a 
arătata locuia unde s’a ascunsü. Pentru 
acésta îi voiu spune şi unchiului său, Ca
poralului, ca să’i dea unü darü. Atâtü nu
mele lui câtü şi alü tău vorü veni înra- 
portulü, ce’lü voi trimite proourorului ge
neral ü.“

„Afurisita lucru!“ îşi 4ise Mateo.
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jipŰ, pănă făcând ü-Itt scăpatft', Ţiganula 
a fugitü de-a dreptultt la RománÜ, ín 
puterea nopţii, şi punendu- se sub fe- 
réstra cftsei lui îi striga ou glastt mâhnit#

„Mâncaţ’ai hoţia, Românico, că mă 
făcuşi să-mi sdrobéscft osuţele“.
, De atunci Ţiganulö n’a mai mersü 
la furata cu Eománulü.

M U L T E  S I B E  T O A T E .

Tnnmlâ Eiffel.
După împărtăşirile oficiale, în totü 

timpultt esposiţiuneifrancese s’au urcata 
pe turnulü Eiffel 3,512.006 indiviijl, cari 
au plătittt o sumă totală de 6,65,1*000 
franci. Turnulü a costată 6,600,000 de 
franci, dér societatea, oare a întreprinsa 
îCQB̂ ţruirea lui, _ a primita q jmbvenţiă de 
l 2/2 milióne franci, prin urmare cheltue*- 
lile s’au întorstt tóté şi societatea vâ 
incassâ încă venitulü ce-lü va aduce 
uriaşa, construoţiune încă pe timpü de 
20 de ani.

*

Imparţitorii de sori?ori In Londra.
Ca sö ne putemâ face ideiă despre 

lucrulti împărţitorilortt de scrisori în 
Londra, amintimft în scurta, că din 21-f 
25 Decşmvre anultt trecutü, va sé 4i°& 
;numai în 5 4*le> s’aa împărţita în Lóri
dra 50 milióne de scrisori, pe când cu 
6 ani înainte de acesta în totü acelaşi 
timpü s’au împărţita numai 19 V2 milióne. 
Afară de cele 50 milióne scrisori s’au 
mai împărţita încă l i y 2 milióne plicuri 
ou bani, 100,000 alte obiecte de darü 
pentru Cráciunü, între cari şi o mulţime 
de porumbi - sălb aticL Numărula împăr- 
ţitorilorO dó scrisori înLondra era în 
Decernvre trecuta de 6000, pe când 
alte-orî nu erau nici pe jumătate.

*
Cea mai mare fabrică de ţigări.

Cea mai mare fabrică de ţigări din 
lume este fabrica statului din Sevilla, în 
care lucră 7000 de persóne pe fiă-care 
4i. Dintre persónele acestea ínsé rela- 
tivü sunt fórte puţini bărbaţi. In marile 
săli ale fabrioei lucră sute de rânduri de 
câte 20—80 de fete şi femei îmbrăcate 
în haine deschise, cu batiste vérgate şi 
cu năfrăml ver^I pe după gátü. E carac
teristica a vede o mulţime de légéne, 
în cari dormü micuţii copii ai femeilorü 
muncitóre, şi e şi mai caracteristica să 
ve4l pe aceste femei mişcândtt cu unü 
piciorü légénulü, ér cu mânile sucindü 
ţigările. __________

Sein comerciale.
B.-Pesta ,  5 Aprilie. Săptămâna pati- 

milorâ a fostü totdéuna liniştită şi în

privinţa negoţului. Anume în producte 
a fostti puţinămişcare. iiuflilraruiil ̂ ftt 
tnceputultt săptămânei a fosttt f6rte res- 
trîiwa, . cătră fine însă s’a îndfeptattt 
binişortt situaţia. , f / ■ : 

ppiB la liiceput^ timpulu a fOstl* se
nii®- şi calda. Termometrulâ s’a ridicata 
une-orl la 18 gr. R. Mai târziu se înota, 
se |şiră vânturi şi temperatura se răci. 
Sămănăturila în genere sunttt banlş6re. 
Ec^omii însă se tema, că dâcă vortt 
Hp|| ploile maafc îndelungaţii, vor a suferi 
ca dfeO-sebire sămănăturile de primăvară.

^Bucatele. Soirile din pieţele esterne 
n’ajj# arătata tendenţă uniformă. In prima 
junptate a săptămânei în New-York şi 
pe ;pieţele englese preţurile au fosttt 
şla^e, pe când în Germania erau ferme, 
îi| || doua jumătate s’a întâmplata tocinai 
aţnljîontEă. - !
' '  |in B. -Pesta grâultt a avuta tendenţă 
feraaă peste t6tă săptămâna. Mişcarea s’a 
Urcata cam la 120,000 măjt inetrice. Ex
porta neînsemnata.

\ Coloniale. Negpţtt neînsemnata. In- 
casso slaba. In Zaharu linişte pe t<5tă 
linia. Prima noteză 33.75, tăiata 35 fl. 
lOOldlogr. Cafâna a avuttt preţuri terme; 
Oeyton 188, Mocca 200 fi.

Victmle. Negoţultt de ou8 s’a înce
pută cu tendenţă slabă. Exportorii se 
ţinfeau reservaţî. Au notata 5 iy2—52y2 
ţa 1 florina. Ouăle t6tă săptămâna au 
fos# căutate cu preţuri ferme. Gâsce 
grase.5.80, 6.20, tăiate 5.50, 6 f l . ,  slabe 
3.70, 2.80. JRăţe grase 2 fl., 2.20, slabe 
1.30, 1.40 fi., pui 1.25, 1.30 fl., cură fl. 
5.20, 5.50. Tote cu părechea. Cartofi gal
beni 2, 2.10 fl., ustaroiu 24—25 fl. maja 
nletrică,

"V

Păstăiose. In cele mai multe article 
a fĉ sta mişcare slabă, preţurile fiindtt 
8jpl*dpe neschimbate.

Mierea ungurescă din mâna a doua 
s’a vânduta cu 27 fl.

Unsâre de porctt. Cerere slşbă, prin 
urmare preţurile nu s’au putută ţinâ. 
De oraştt s’a vânduta cu butoiii cu ţotfi 
cu 54 f l . ,  fără butoîu ou 52 f l .

L, Slănina n’au avuttt căutare. Albă de 
tiiasă ,a notata 45.50, 46 f l . ,  afumată 
52 fl.

5 Săilu a avuttt şi mai slabă căutare. 
Preţuia 31, 31.50 fl.

Lâna, Mişcare neînsemnată, ~ nego- 
ţulG cu greu se va pute schimba pănă 
la ţunstt, mai alestt că lipsesce materiala. 
Cele mai multe soiuri de lână sunta vân
dute. S’au vânduta peste tota cam 100 
măjl metrice.

Pei. Negoţtt puţina. Preţurile ca şi 
în săptămâna trecută.

Pei uscate. In săptămâna trecută încă

a fosta mişcare slabă. Cumpărători nu 
s’au arătata de loefl. Comandele în scrisa 
puţine. Fruntea de boi costft 66— 70 f l . ,  

viţe, vaci 62—64 fl. pittlingî 75—80 fl. 
j-^05 ’1Twflb*"' de kiio..

Pei * lucrate. Mişcare de asenlenea 
slabă. •

** *
— jSfe telegrafeză din Berlină, că 
tâafc feăncî tfe acolo;|ntre

cari Banca germană■, Societatea d|̂  dis- 
conto şi comandită/ Soci^atea beriln^să 
d& âegoţa şi Bleichr6der 
într’ttntt sindicata fârte favoraBiîk ^ntru 
a facâ mai multe daraverl financiajrf ifea- 
liane. Se 4ice că acesta este unCi aţetn̂ Ci, 
că pe basa amiciţiei politice sus^t^r^, 
se vortt desvolta intimtt şi relaţiilş ., eco
nomice dintre Italia şi Germania. ^  '
< ; Gdnsiliultt de miniştri din Parpltt * va 

-aşterne csmerelora proiecte de leg$ re
lative Ia producerea vinului din stnţguri 
uscaţi, relative la accidente pentru .lu
crători, când sunttt în lucru, relative la 
scăderea etalonutui de interese la m&ti- 
tutele dc amanetare şi relative la ajuto
rare publică pentru ţărani.

sito mijlociă grea dela — cr. p&nă la — or 
işş^i dela — cr,, p lş^|a — or.
tranMo t e *  ţ e p W  gi'iâ'dela — <|i. pSbă la t -  
cr. tranşiţo nr. pĂnăf la ~t* cr.
Mar pi gerb&că grea dela 45̂ —46 cr .; tran- 
aito, ţnijlociă. grea dela 45—^72 t5r* Cranaito- 
şn6ră dela 44*-45 cr. Porci îngrăşaţi de tmtl 
anii dela — cr. pănă la — cr., îngrăşaţi ou 
cucuruzâ dela — cr. .pănă. la — cr.r îngrăşaţi 
ott ghktdă er» pănă la — cr. CântăifţI
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Losiurî de stătu dela 1854, 1 

Sê ia 108i- im )4$7, 214, 316, 320, 3̂ B, 
;38%r485, ^ r ¥ ) Ş ,
1212,, 1250,4461,1497^;>l^47^;f7Ş, 
tl1826, J8â ,jaL910,1925j 2028, 2071, 21(ţ, 
2161,2396j^^£2^î-J^87,:2696, 27Ş, 
{2924, 3266, 33Ĉ ,
Î34#5,.3523,̂ 538,3624; 3664, 3668, Î36Ş|), 
Î3827,i;8ŞŞŞ|j#30/ P ls^  f 0 i?lu »i^  ; ;.Ti|- 
gerea umnatóre l  Xulie* |
| , , (tyaşulti Viena rdin Í854 1 Aprige 
^eria, â92, 475, ;702, 1058,: 1094, -17Sţ), 
{S2246, 2247, 2342, 2Ş69, 2388^389,m & .

Tragérea urmátóre to|ö 
iâtuncl. |

t Mu4<íl/, 1 Aprilie seria 55, 82, 20Ş, 
vS^r-^k  4^0, 575, 656, 764, 

^ , # 4 Í i;10é ,̂ 113%, 1197^1219, 3̂ 3P, 
1392, 1511, Í642,1921,1993, 2^19,
Í24̂ ; ^7^f 307 :̂ 3B06P 3386, 347$, 
^5tó; 355̂ , 3714, 3810; 3947, 3966. Pla^ 
1 Iulie. Tragerea- urmfttóre 1 O ctomvré.

Rusescî im' 1̂8$ 6 seria *150, 
1370̂  1467,. .1561, 164ÍB, 
2p97;.. 2225/ 3̂13, 2461, 
S X ’3005, é 2 ^ 3 7 %  3810, 
4378, 4432, 4609, 4705, 
5029, 5193, 5269., 5887, 

5895, 6810, 6845, 7077, 7221, 7278, 7440, 
7896, 7884, 88Í9, Ő860. 9347, 9457, 
9506; 9745, 9932, 10214̂  10242,’ 1Ó24I, 
10407,10720, 1Ö775, 10806, 11086, 11207, 
11411,11431,11441,11891, 11997,12149, 
12468,12860,13000,13263,13411, 13412, 
13687,14176,14786,15091,15251, 15902, 
16680,16707, 16818,16899,17019,17127, 
17174,17407, 17532,17679,18661,19044, 
19212,19333, 19485,19515,19557. Plata 
1 Iunie. Tragerea următ0re 1 Septemvré.

Têrguld de rîmători din Steinbrucfi. La 4
April. n. starea rîmâtorilorü a fostù de 142.149 
tapete, ia 5.6.7 Aprilie au întratü 448 capete şi 
au eşitil 698 rômânêndü la 7 Aprilie qnü nu- 
môrû de 141.899 capete. — Se notézà: maria ttn- 
guréscâ veche, grea delà 4B cr. pănă la 45 cr. 
marfă unguréscâ tineră grea dela 48 cr. pănă la 
49 cr., de mvjbcü dela 47 cr. pănă la 48 cr.

«fdrd dela 45 cr. pănă la 47 cr. Marfă 
ţirănâscd grea dela 44 pănă la 45 cr. — de 
mÿlocti dela 45 cr. pănă la 46 cr. uşârd dela 
45 cr. pănă la 45*/a cr. — Marfă de România 
de Bakony grea dela — cr. pănă la — cr. tran-

100% 1087, 
2071, 20 »?  
.2524,- 2707,1 
,3992, 4067, 
4763, 4816,

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei“ 
à 5 cr. se potü cumpérá în 
tutungeria I. (iroşs, şi în li
brăria Nicolae Ciurcu.

Editora şi Bedactorû responsabila: 
Or. Aurel Mureflanu.

Sosiră lângă Voltigiorl. Gianetto 
zăcea pe patulâ, pe care avea să flă dusâ 
şi toomaisă pregătiau să’ltt duoă. Când 
Gianetto vă4u pe Mateo împreună cu 
Gamba, untt zîmbettt caracteristica se 
ivi pe buzele lui, se întorse cătră casă 
şi 4ise, scuipândQ, pe pragultt ei :

„Casa unui trădătortt!“
Numai untt omtt hotărîttt să m6ră ar 

fi putută pronunţa cătră Falcone cuvân- 
tultt „trădătortt“ . O bună lovitură de* 
pumnala, care numai trebuia repeţită, ar 
fi spălata îndată acâstă vătămare.

Mateo însă nu făcu nimica, ci’şl puse 
mâna la frunte, ca untt omtt bătuttt. For- 
tunato intrase în casă când vă4u pe ta- 
tăltt său venindtt. Eşi îndată cu o stra
chină de lapte, pe care o întinse, cu 
ochii plecaţi în pământtt, lui Gianetto.

„Fugi de lângă mine!“ îi striga pro- 
scrisultt cu voce tremurătore şi întorcân- 
du-se cătră unuia dintre Voltigiorl, îi 4ise: 
„Frate, dă’ml să bâu.“

Soldatultt îi întinse plosca şi bandi- 
tultt bău apa, ce i-o dete untt oma, cu 
oare mai înainte schimbase gl6nţe. Apoi 
se ruga să’i lege mânile aşa, ca să’i stea 
pe pepttt, âr nu la spate.

„Zaoa mai comod cu mânile la pepttt“ , 
4 ise eltt.

Dorinţa îi fu împlinită, şi acţjutan. 
tultt dădu sămnalultt de plecare, îi 4 ®̂® 
rămastt buntt lui Mateo, care nu-i răspunse

nimic, şi se scoborî cu paşîrepe4î cătră şes.
Trecură cam vr’o 4©ce minute pănă 

ce’şl deschise Mateo gura. Băiatultt se 
uita cu Ochi neliniştiţi când la mamă-sa 
oând la tată-său, care ră4 imattt pe puşcă 
îltt privia cu o mâniă nespusă.

„Bine începi fiule“, 4^e în fine 
Mateo cu voce liniştită, dér cu untt tontt, 
care ar fi trebuiţii să înspăimânte pe toţi 
câţi îl0 cunosceau.

„Tată“, 4ise copilultt ou ochii plini 
de lacremî, şi voi să se arunce la piciő- 
rele lui; dér Mateo îi striga:

„Fugi de lângă mine!“ şi copilultt se 
opri plângândtt la câţl-va paşi de tată-său.

Intr’aceea veni şi Giuseppa; obser
vase lanţultt, alü cărui capăttt atârna 
afară din cămara lui Fortunato.

„Cine ţi-a dattt orologiulü ăsta?“ în
treba ea cu vooe aspră.

„Văru-meu, adjutantultt Gamba.“ 
Falcone luâ orologiulü şi’Itt isbi de 

o pétrá cu atâta putere, încâttt se făcu 
în mii de bucăţi.

„Nevastă“, 4ise ©lö, „este acesttt co
pila dela mine?“

Giuseppa se făcu roşiă ca racultt. 
„Ce 4icl’ Mateo, d0ră sci bine cu 

ome vorbesel?“
„Aşadâr acesta e celtt dintâiu copila 

din némulü nostru, oare a săvârşită o 
tradare.“

Plânsetele şi suspinele lui Fortunato

erau tottt mai dese, şi Falcone îşi pironi 
ochii săi de rî«tt asupra lui. Apoi arunca 
puşca la pământtt o luâ ârăşl pe umărtt 
şi’i 4*se lui Fortunato să’i urmeze. Copi
lultt se supuse.

Giuseppa fugi după Mateo şi’ltt 
apuca de mână.

„E copilultt tău“ , 4ise ea cu voce 
tremurătore, pironindu’şl privirea în ochii 
bărbatului ei, ca şi când ar fi voittt să 
cetâscâ ce se petrece în sufletultt lui.

„Dă’ml pace“, 4ise Mateo, „sunttt 
tâtăltt lui!“

Giuseppa îmbrăţişâ pe fiu-său, şi 
întrâ plângândtt erăşl în colibă, se aruncă 
în genunchi înaintea iconei maicei Dom
nului şi se ruga ferbinto. Intr’aceea 
Mateo se depărtase oâte-va sute de paşi 
de cărare şi se opri într’o mică obârşiă, 
în care Se sooborise. Cercâ cu patula 
puscei pământultt şiţvă4u că e mole şi 
uşorâ de săpata. Locuia i-se păru buntt 
pentru plănuia său.

„Fortunato, du-te colo la petra aceea 
mare.“

Copilultt făcu ce i-se porunci şi.în- 
genunchiâ.

„Spune’ţl rugăciunea“, 4ise Mateo 
cu o voce înfiorătdre.

Copilultt murmură, înecându-se de 
plânstt şi de suspine, Tatăltt nostru şi 
Cre4ulfi. Tată-său 4*se cu voce tare 
„Amin“ la finea fiă-cărei rugăciuni.

„Acestea suntü tóté rugăciunile, caii
le sci?“ " '

„Tată, mai sciu şi Născăt0re de
Dumne4eu şi Litania, care m’a învăţata
mătuşa-mea.“

„E cam lungă, dér rógá-te.“
Copilultt sfârşi Litania ou o voce slabă, 

înecată,
„Ai isprăvita ?“
„Oh! tată dragă, fiă’ţl milă! I0rtă-mă 

nu voiu mai face ce-am făcuttt. MS voin 
ruga de unchiultt, de Caporalulâ, ca să 
Stâruiască să fiă graţiata Gianetto»“

Elfi vorbia încă. Mateo îşi încăroase 
puşca şi ţînti 4i°éndtt: „Dumne4eu să 
te ierte!“  Copilultt fácü o opintire des
perată să se ridice şi să îmbrăţişeze ge
nunchii tatălui său, dér nu mai av|i 
timptt pentru acesta. Mateo slobo4i puşda 
şi Fortunato că4  ̂ morttt la pământtt.

Fără a se uita la cadavru, Mateo se 
duse ârăşl acasă, aduse o sapă, ca să’şf 
îngrope copilulâ. Abia făcu oâţl-va paşi, 
când Giuseppa spăriată de sunetula puş- 
cei, alergă într’acolo.

„Ce ai făcut« Mateo?“ strigă ea. 
„Am făcuttt dreptate.“
„Unde este Fortunato ? ‘
„In obârşiă; vréu sé’lü îngropâ. A  

murită ca creştintt. Voiu pune să i-se ce- 
tésc&o slujbă. Să i-se spună ginerelui meu 
Tiodoro Bianchi să se mute la mine.u



Rohseidene Bastkleider 
fl. 10.50 per Robe
Dcrfcnbct portos uitb íolífrét bas $abnbVtpoi 
(■« H en n e fc e rg  (K. u. K. fjoflief.) Z ü 
r ic h .  Uîufter umcjefyenb. Briefe fojien |Q 
fr. Porto,

Subscrişii âvfemu onorea a 
face cunoscuţii, cumcă primim 
compunerea de proiecte pentru 
clădiri şi deslegârea f  robleme- 
lotfit lechnice de oi¥-ce iiâtură; 
apoi esecutarea de clădiri, lu
crări de beton, apadnete, pu
nerea In stare uaXâtă a zidu- 
rilorâ umede etc., pe lângă
preţurile cele mai moderate şi
prestarea garanţiei recarute. 
Aceia cari voiescu a se folosi 
de serviciile ndstre, binevo- 
iască a se adresa la biroulu 
subscrişilorQ din târgnlă grâului 
No. 558.

Totu aici se pote procura
Portland şi Romancement prima 
qualitate în saci cu ţretan mo
derate. ' - * ms-i

4. 1.90 
„ 1.30 
«  1.20

Necoîitostabiltt celü mai eftinü isvorü 
in Viena.

Şacco de bărbaţi . , . .
Giletce de bărbaţi . . .
Pantaloni de bărbaţi . .
Complete şi elegante oos- 

ţume pentru bărbaţi . .
Costume de băeţl . . ■ . .
Ghete de tţărbaţl . . .
Ghete de băeţî . . . .
Mănuşi elegante . . . .
Bastöne de metalö . . .
Q ravate.........................
Cămăşi moderne . . . .
Laibere de ale prof. Jäger .
Mantale de ploiă . . fl. 2.95, 4.80
Se pote cineva îmbrăca co m p le ţii 

şi ie ft in u  în .
E ta b lis s e m e n tu lu  R I X ,  x

P V  v i e h ,  - n  o
J^raterstrasse, goldene Ifr, 16. ^
► O O O O O O O O O O O O O O

4.30 
1.45 
2.95 
1.90

-.95
—.45
-.26
1.30 

-.95

Cele mai bune

Materii (stofe) de Exiinn
lifer^ză cu preţurile originale

Fabrica de postavuri fine

Siegel-lmhof
in Brunn.

Pentru unii rândif de haine bărbătescî
de p r im ă v e r i»  s6u v e r a

este de ajunsU nnă cnponu în lungime de 
3*10 mtr., cari faoă 4 coţi de Yiena. 

Unii cupon* din

lână veritabilă costă
fl. 4.&0 calitatea obicinuită, 
fl. 7.75 calitatea fină.

10.50 calitatea cea mai fină. 
i # '  fl. 12.40 calitatea suprafină.

Mai departe suntă de căpătată în cea 
mai mare alegere Kammgarne ţesute, cu 
firicele de mătase, stofe pentru pardesiurî, 
pâslă (Loden) pentru vinătorl şi turişti,

Îk »eruvienQ. şi toscingă pentru haine dşsa- 
onă, postavuri pentru uniforme de amplo- 

■ iaţi, stofe de spălaţii din aţă pentru băr- 
k baţi şi copii, stofe veritabile de picheţi, 

pentru giîetcl, etc. etc.
Pentru marfa bună, liferaţia esactăşi 

întocmai după mostre se garanteză.
Mostre gratis şi franco. 
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V/  mm 
% mm

Ciursulú pieţei Braş«<
din 12 Aprilie st. a. 1890.

Bancnote românesc! Oump 9 38 Vâad 9.40
Argint* românescă - „ 9.33 ; 9.36
liapoleon-d’orl - - - „ 9.41 „ 9.44
Lire turcesc! - - - „ 10.64 „ 10.69
Imperiali . . .  - „ 9.61 „ 9.66
Galbinî „ , 5.45 „ 5.50
Scris. fonc.„Albinaw60/o r

tLOf
—.— ,   ̂ •“

n n »  °  /o n 
Ruble rusescl - • - n 128.

99 •“
129.

Mărci germane - - „ 58.30 „ 58.45
Discontulă 6-^Sn/0 pe ană.
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P r e ţ u r i  f o r t e  r e d u s e  d e  t o t u  i e f t i n e ,

mm

alfl lui

V. ŞABADEANU,
£3trsi<3.a, OĂld.âxa^xilox'u. IbTx- 4 8 5 .
Prin têrguell favorabile i se dă ocasiunea, — a scădea preţurile
nA n  / i _1 w n A n  / • î-r* . V . _________ -i_______ J  ___preţuri de totu 

numai lucru de
delà <&©% eventualii şi 8 0 %  —-şi liferă cu 
ie f t in e ,  ca şi pănă acum m a r fă  solidă.
m a n ă  (lucru de maşină nu posede).

Ghete de bărbaţi:
Ghete de vacs şi patent, dela fl. 3.20 în şuşă 

„ „ r cu talpa du- 
plă cu şir<Şfe şi cuie. . „ 3.50 „

Ghete din piele patentată „ 3.50 
Asemenea cu talpă duplă

cu şifupurî şi cuie . . „ 4.— „
Din piele de vacs fină franţ. „ 4.50 „
Asemenea cu şirupurl şi 

ţinte de aramă talpă duplă „ 5.— „
Dm piele de gems fină. . „ 4.75 „ :
Din piele patentată pentru 
urcat pe munţîţBergsteiger,) „ 4.50 „
Pantofi franţ. depiele patent. „  4.— „
Cisme scurte de iuitü ru- 

sescü.v . . . .  . . . „ 7.50 „
Cisme lungî de yenătore 

din iuftù rusescû. . . . „ 10.50 „
Pentru capacü şi altă gar

nitură precum şi pingea se 
sjocotesce câte 50 cr. mai 
multă de părechiă.

Pantofi şi papuci de casă dela „ 1.— „
Tóté celelalte specialităţi de încălţăminte fine aici neamintite 

se găseseft cu preţuri forte scăqfute.
Comande după măsură şi reparaturi încă se primescü. Aceste 

însë le efectuézà d-lü (*• O lte a n u  fostulü meu maestru de ghete 
pe s o c o té la  l l l i ţ  care, luândü acéstà parte a negoţului de a face 
ghete după mësurà şi reparaturi, deja d’unü anü asupră’şl, ca specia- 
listü bunű le efectuézà dine şi ieftinu.

Se află şi pălării, căciuli şi şepci de bărfoaţl şi copii 
forte ieftine. Pălării de filz pentru bărbaţi suntö dela fl. 1.20, pentru 
copii déla 75 çr. în susö. Şepci de bărbaţi dé voiagiu şi de lucră
tori dela 50 cr. în susö.

Aceste preţuri ieftine se póte aplica numai atunci, când se plă- 
tesce marfa îndată cu bani gata.

Comande din afară se vorü efectui promptă şi încălţăminte, carî 
nu se potrivescü se schimbă, séu se primescü franco îndărătu.

Spre uşurarea mésurei este a se tăia o fâşie de hârtiă, şi a se 
mësura, 1)  dela mijloculü călcâiului pănă la capulfl degetului celü

Ghete de dame :
Ghete de genus cu ţug dela fl. 3.— în süsü

ii ii i) >> i; I"a
în formă Beust-Bismark „ 3.80 „

Din piele patentată cu ţug „ 3.00 „ 
Asemenea cu forma de 

Beust I-a . . . . . . „ 3.50 „
Cu lac înainte séu împrejur „ 4.— „
Din piele de Cid(mănuşe) „ 4.— „ 
Ghete de brinel [şalonl . „ 3.— „ 
Pantofí franz. de brinel . „ 2.— „

„ Din piele Regata. . „ 2.60 „
„ de copii dela . . . —.50 „ 

Ghete de copii „ . . . „  1.— „ 
Ghete de fetiţe şi copii . „ 2.20 „ , 
Papuci şi pantofi de casă

pentru dame . . . . „ 0.90 „ 
Papuci de gimnastică . . „ l.— „ 
GalocI de gumă încă suntü de tóté ca
lităţile ruseşti, englezeşti, franţuzeşti şi 

germane, cu preţuri modeste.

289,10—5

mare, 2)  peste degete 
unde se începe ridicătura 
piciorului, 3) împrejurul 
ridicăturei, 4) cuprinsulfl 
călcâiului. Acestă măsură 
ar fi de ajunsâ pentru 
ghete (papuci) cu elastic, 
doreşte cineva ghete cu 
nasturi atunci este de 
lipsă 5) şi mâsura pulpei.
La cisme înalte cu ca
râmbi este a se măsura 
partea cea mai grosă 
teriului, pertru ca la casQ când ar mai dori

a pulpei. Muşterii suntfi 
rugaţi a arăta decă pi- 
ciorula este mai cârnos, 
s6u mai slabâ pentru a 
se întocmi gheata bine 
pe piciorQ. Acei muşterii 
cari doresefi a purta o 
gheată f6rte bine potri
vită pe pioiorfi, suntCi ru
gaţi a trimite o gheată 
vechiă a D-lorfi, după 
care se va face unii ca- 
lapoda cu numele muş- 
să comande, nu trebue

altceva decâtti numai o carte poştală, în care să se arate calitatea şi 
modulfi cum să fiă gheata şi se va efectui prompt. Pentru durata 
încălţămintelorti se garanteză.

P r e t u r i  f o r t e  r e d u s e  d e  t o t u  i e f t i n e .
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I I I
depositului fabricei de

încălţăminte din Mödling1
IN BRAŞOVff, STRADA CÄLBlEAEILORff No. 493.

------------------------

Cu acesta am onöre a însciinţa pe m. on. pu- 
blicü, cum că m!-a suceesü a decide pe fabrica 
de încălţăminte din Modling, ca se stabil^scă şi 
aici unü depositü ca în cele mai mari oraşe ale 
monarchiei.

Fabrica de încălţăminte din Mö
dling, ca cea mai mare fabrică din ttftămo- 
narchia, se distinge prin lncrulfl ei trainică şi 
elegantă, precum şi prin preţurile cele 
mai ieftine.

P r e ţ u r i l e  f i x e  a l e  f a b r i c e i  s n n t u  i n c r u s t a t e  

î n  t a l p a  i n c ă l ţ ă m i e t e l o r u  ş i  e s c h i d i i  o r i - c e  t o c -  

i n e i ă  ş i  t o t ă  c o n c u r e n ţ a ,

bucurându-se fabrica în totă monarchia de renumele celü 
mai bunü.

Fiindü de prisosü a mai adăuga ceva întru recomanda
rea acestei întreprinderi, Ve rogü se bine-voiţî a me cerceta.

308,6—4 Cu înaltă stimă
i o - .

dirigentulâ depositului principaid alü fabricei din Mödling.

dela 8  April. 1890.

Sömirife
Jt3
|w
ISü p.

PreţulA per 
100 ebilo^c.

dela pănă

Grâu Bănăţenescti 
Grâu dela Tisa 
Grâu de Pesta 
Grâu de Alba-regala 
Grâu de Bácska 
Grâu ung. de nordü

79
79
79
79
79

9.20 
9 15
9.20 
9.10

9.25 
9.20
9.25 
9.15

Sâminţe rechï 
ori nouâ . soial&

0 O « 

! ”  3 s.

Preţnlii per 
100 chilgi-.

dela p&n&

Sécarô,
Orzü
Orzţl
Orzü
Ovêsü
Cucuruză
Cucuruzù
Cucuruzii
Hirişcă

Nutreţă 
de vJnpFS 
de bere

bănăţ.
altù. soiu

n

____12____

70-72 
60 62 
62.64 
64.61 
89.46 
75 
73

8.25 
6.65 
7.10
8.25 
H.10 
4.90 
4.80

ö!—

8.45
7.—
7.90
9.75
8.0
4.95
4.95

5^0

Producte div.

Sem. de trif.

.17
Oleude rap. 
Oleu de in 
Uns. de porc

Slănină
»>

Sëu
Prune

)?
Lictarü

Nucî
Gogoşi

Miere

Ceară
Spirtü

8 o i u 1 ű

Luţernă ungur, 
francesă

roşiă
rafinaţii duplu

dela Pesta 
dela ţâră 
sventată 
afumată

din Bosnia în btţţl 
din Serbia în saci 
slavonii nou 
bănăţenescii 
din Ungaria 
unguresc! 
sârbesc! 
brută
galbină strecurată 
de Rosenau 
bruţii
Drojdiuţe de spirt

Curanlft

dela până

65.— 72.—

3 4 - 40’-
44.50 45.-
6.— 615

54.11 54.50

43.— 44.-
51.- 62.—
31.— 32 —

27.— 28.—
28.— 2 *.-
122. 123.
12.50 12.75
15.25 15.75

Bursa din Bucurescî din 9 Aprilie
"V a lo r i °/o se comp

Rentă română perpetuă 1875 5% 102
Renta română amortisabilă . . &7o 96.3/4

d t t o ........................ ... n B4.3/4
Renta rom. (rurale convertite) 6% 102 ,3/,
Oblig, de stată C. F. Române 6% —.—

idem idem . . . . &7o —.—
Împrumutul* Openheim 1866 . foi«imprumutulă Oraş Bucurescî 

idem idem din 1884 !  0 90.3/i
5 /o --. —

Impr. or. B. cu prime Loz. fr. 20
Credit fondară rurală . . . . Î7o 1027,

idem idem . . . . 5°/o 97 Va
Credit Fonc. Urb. din Bucurescî ?°/o L03.Vî

idem idem . . . . 6 % 102.—
idem idem . . . . 5% 93. Vj 

7*.—Credit Fonc. Urban din Iaşi. . 57p
10 frOblig. Casei Pensiunilor fr. 300 255. -

Banca Naţion. uit. div. 82.15
V.N.
500 1151.—

Dacia-România uit. div. 20 lei 200 343.—
Naţionala de asig. uit. div. 18 lei 200 345.—
Banca Rom. uit. div. fr. 13.12 . 500 —.—
Soc. Rom. de Constr. uit. div. 250 126.—
Soc. Bazalt. Artif.ult.div. lei 22.50 250 l â O .—
Soc. Rom. de Hârtie uit. div. 100 —.—
Soc. de Reas. uit. div. 101. aur 200 —.—
Naţion. de Asig. uit. div. 128.35 — —.—
Societ. de Constr. uit. div. . . - —.—
Societ. de Hârtie uit. div. . . — —.—
Agio în Bursă........................ — 07. V,
Rubla de h â r t ie .................... —

Banca Naţion. a României
6— —.—

Avansuri pe e fec te ................ 7 % —.—
Avansuri pe Lingouri . . . . î%

Cursulü losurilorü private din 9 April.

Basilica
Creditü . . . .  
Clary 40 fl. m. c. . 
Navig. pe Dunăre . 
Insbruck . . . .  
Keglevich . . . .  
Krakau . . . .  
Laibach . . . .  
Buda . . . .  
Palffy . . . .  
Crucea roşie austr. . 

dto ung. . 
dto it al.

Rudolf . . . .  
Salm . . . .  
Salzburg .
St. Genois
Stanislau . . . .  
Trieitine 41/o°/o 100 m. c.

dto 4°/0 50 
Waldstein 
Windischgrätz .
Sârbesc! 3°/0

dto de 10 franc! 
Banca h. ung. 4% •

oump. vinde
7 75 8.—

187.- 187.7
57.50 53.25

132.50 133.50
25.— 26.—
------- 33.—
23.— 23.75
22.75 23.25
63.— 64.—
57.25 58.-
19.50 20,—
12.60 13.—
14.90 15.40

62.— 63.-
26.50 27.50
61.50 62.50
— .— 32.-

145.— 149.-
— .— 68.—
4T.75 41-75
53.— 54 —
36.25 36.75

11L50 112.25

Cnrinlft la tram Ae Viena
din 11 Aprilie *t. a. 1890.

ReDta d« aură 4% ......................102.60
Rent» d« hârtiă 5°/n .......................95.45
împrumutul* cAiiorù ferate ungar* -

aurù . . ...........................117.50
dto argintù - ..................95.50

fUnta de hârtiă aostriacá . . . .  88.90
Benta de argintă austriacă . . . .  88.90
Een ta de aura austriacă................. 110.50s
Losuri din 1860 ..........................  139 25
Acţiunile băncei aastro-ungare - • 939 —
Acţiunile b&ncei de ereditù ungar. • 336.75
Acţiunile bâncei de creditù austr. • 302.20
ttalbenl împărătesc!.......................... 5.64
Napoleon-d’o r î .............................. 9.44
Mărci 100 împ. germane . . . .  58.40
Londra 10 Livrea sterling« . . . .  119.—

fipo gratia à , MtTREÿlANO Bras or.


